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 GOVERNMENT NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF ARTS, CULTURE, SCIENCE AND TECHNOLOGY
DEPARTEMENT VAN KUNS, KULTUUR, WETENSKAP EN TEGNOLOGIE

No. 1034 3 September 1999
NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28 OF 1969

WITHDRAWAL OF GOVERNMENT NOTICE No. 644 OF 19 APRIL 1996

In terms of section 5 (1) (c) of the National Monuments Act, 1969 (Act No. 28 of 1969), the National Monuments Council
hereby withdraws in its entirety Government Notice No. 644 of 19 April 1996, as published in Government Gazette, No. 17106
and in terms of which the property described below was provisionally declared as a national monument.

DESCRIPTION
The historical St Peter’'s Cemetery, situated on Erven 27606, 27609 and 27610, in the City and Division of Cape Town,
Deeds of Transfer T84/1879 of 6 February 1879, T13032/1936 of 23 December 1936 and T271/1886 of 24 February 1886.

G. S. HOFMEYR
Director: National Monuments Council

No. 1034 | | 3 September 1999
WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE, No. 28 VAN 1969 '

INTREKKING VAN GOEWERMENTSKENNISGEWING No. 644 VAN 19 APRIL 1996

Kragtens artikel 5 (1) (c) van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet No. 28 van 1969), trek die Raad vir

Nasionale Gedenkwaardighede hiermee Goewermentskennisgewing No. 644 van 19 April 1996, soos gepubliseer in
Staatskoerant No. 17106 en waarkragtens die eiendom hieronder beskryf vooriopig tot nasionale gedenkwaardigheid verklaar

is, in sy geheel in.: :
: BESKRYWING
Die historiese St Peters-begraafplaas, geleé op Erwe 27606, 27609 en 27610, in die stad en afdeling Kaapstad.
Transportaktes T84/1879 van 6 Februarie 1879, T13032/1936 van 23 Desember 1936 en T271/1886 van 24 Februarie
1886. .

G. S. HOFMEYR _
Direkteur: Raad vir Nasionale Gedenkwaardighede

No. 1044 3 September 1999
NATIONAL MONUMENTS ACT, No. 28 OF 1969 '

ENTRIES IN THE REGISTER OF IMMOVABLE CONSERVATION-WORTHY PROPERTY
In terms of section 5 (1) (cC) of the National Monuments Act, 1969 (Act No. 28 of 1969), the National Monuments Coungil
hereby enters in the official register the immovable properties as fully described in the Schedule hereto, and which the Council
regards as conservation-worthy on account of its historical, cultural or aesthetic interest.
SCHEDULE
1. The property with the house known as Riversyde thereon, being Portion 1 of the Remainder of Farm 131, at 2 Long
Street, Great Brak River, Mossel Bay District. '
2. The property with the historical house thereon, being Erf 186, at 5 Max Harris Street, Grabouw, Caledon District.
3. The property with the buildings known as Die Rondawel and Die Wit Huisie thereon, being Erf 125, Jongensfontein,
Still Bay District. ;
4. The building described as the Krommerivier Barn, situated on Erf 16263, at the corner of Hoffman and Kruger
* Streets, Stellenbosch.

G. S. HOFMEYR |
Director: National Monuments Council
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No. 1044 _ 3 September 1999
WET OP NASIONALE GEDENKWAARDIGHEDE, No. 28 VAN 1969

INSKRYWINGS IN DIE REGISTER VAN ONROERENDE BEWARENSWAARDIGE GOED
Kragtens artikel 5 (1) (cC) van die Wet op Nasionale Gedenkwaardighede, 1969 (Wet No. 28 van 1969), maak die Raad
vir Nasionale Gedenkwaardighede hiermee in die amptelike register 'n inskrywing van die onroerende goed soos in die Bylae
hiervan volledig beskryf, en wat die Raad as bewarenswaardig ag vanweé die historiese, kulturele of estetiese belang daarvan.
BYLAE

1. Die eiendom met die huis bekend as Riversyde daarop, synde Gedeelte 1 van die Restant van Plaas 131, te
Langstraat 2, Groot Brakrivier, distrik Mosselbaai.

2. Die eiendom met die historiese huis daarop, synde Erf 186, te Max Harrisstraat 5, Grabouw, distrik Caledon.

3. Die eiendom met die geboue bekend as Die Rondawel en Die Wit Huisie daarop, synde Erf 125, Jongensfontein,
distrik Stilbaai.

4. Die gebou beskryf as die Krommerivier-skuur, geleé op Erf 16263, op die hoek van Hoffman- en Krugerstraat,
Stellenbosch.
G. S. HOFMEYR
Direkteur: Raad vir Nasionale Gedenkwaardighede

DEPARTMENT OF HEALTH
DEPARTEMENT VAN GESONDHEID

No. 1056 . _ 3 September 1999
THE SOUTH AFRICAN PHARMACY COUNCIL

DETERMINATION OF AMOUNTS FOR THE PURPOSES OF CERTAIN PROVISIONS OF THE PHARMACY ACT, 1974

|, Mantombazana Edmie Tshabalala-Msimang, Minister of Health, acting in terms of section 36 (4), 40 (1) (c), 40 (3), 45 (1)
(d) and 50 of the Pharmacy Act, 1974 (Act No. 53 of 1974), have determined, for the purposes of the section of the said Act
mentioned in Column 1 of the Schedule, the amount mentioned opposite thereto in Column 2 of the Schedule.

SCHEDULE
Column 1 Column 2
Relevant section of the said Act Amount determined
Section 36 (4) .....coccen. i SRR IS, SO I | R2 000
Section 40 (1) (c) ..... S e R e R2 000
BACHON AD{B)ociiiiciiicinis i S e R25 000
Section 45 (1) (d) ...ccoveeicireciieciee e . : e e . R25 000
Section 50 ....cceevceivrsriiiinne S R e L R : R25 000
M. E. TSHABALALA-MSIMANG
Minister of Health
Date: 25/8/99
e i

No. 1056 3 September 1999

DIE SUID-AFRIKAANSE APTEKERSRAAD

BEPALING VAN BEDRAE VIR DOELEINDES VAN SEKERE BEPALINGS VAN DIE WET OP APTEKERS, 1974

Ek, Mantombazana Edmie Tshabalala-Msimang, Minister van Gesondheid, handelende kragtens artikels 36 (4), 40 (1) (c),
40 (3), 45 (1) (d) en 50 van die Wet op Aptekers, 1974 (Wet No. 53 van 1974), het bepaal, vir doeleindes van die artikel van
genoemde Wet vermeld in Kolom 1 van die Bylae, die bedrag daarteenoor vermeld in Kolom 2 van die Bylae..
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BY‘LAE E ..I 3 * o
Kolom 1 - - Kolom 2

Tersaaklike artikel van genoemde Wei ; Bepaalde bedrag
Adikel 36 (4) - - R2000
Artikel 40 (1) (c) . R2 000
Artikel 40 (3) : "~ R25000
Artikel 45 (1) (d) : ~ R25000
Artikel 50 R25 000
M. E. TSHABALALA-MSIMANG |
Minister van Gesondheid
Datum: 25/8/99

DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS
DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE

No. 1047 -3 September 1999
ASSUMPHON OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) -
The Director-General has in respect of the following person approved the alteration of their t_or__enames to the forenames
printed in italics:
1. Jhapaal Sewpersad - 520706 5065 084 - 344 Agra Street, West Laudium,
Pretoria - Jaypal

2. Zimakatso Tina Irene Mabogo - 611217 0620 089 - P O BOx 9_69,_ Louis
Trichardt - Tshimangadzo Irene : - :

3. Jannie Walter Moseli - 501127 5654 087 - P O BOx 16261, Leondale - Tefo
Walter

4.  Ungezana George Mokwahole - 210901 5139 089 - Private Bag X4007,
Tzaneen - Mohale George

5. Ludolf Eddie Vosloo - 730810 5109 086 - P O Box 10324, Klerksdorp -
Rudi

6.  Celani Desmond Sithole-Golding - 710927 5483 080 - 22 Aldea Crescent
Rantkant Street, Zwartkop, Centurion - Desmond Celani Khalid ;
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No. 1048

3 September 1999

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND
DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Diredor-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames printed in italics:

1.

2.

3.

10
.
12.
13,
14,
15.

“Matlou E Isabel Ramagoshi (690529 0379 08 4) PO Box 91, Juno — Matlou Isabel

Enock Lefuwa (730416 5842 08 8) PO Box 177, Louis Trichardt — Mashudu Enock
Lucky Matinatsi Maile (630305 0752 08 0) 573 Moreleta Street, Silverton — Lucky Matlhatsi

. Madlawa Daniel Baloyi (730321 5615 08 0) PO Box 817, Letsitele — Herbert _
. Mzwamadoda Mgede (700519 5621 08 3) Stand D 340A, Site C, Khayelitsha — Mzwamadoda

Simon

" Baile Teapot Motsemme (730729 0728 08 0) House X1204, Jouberton — Baile Annah

wathulaZakhonamembu (680215 0446 08 9) anate Bag X623 Nongoma — Nokuthula
Tholakele -

Muriel Kala (751201 0427 08 3) 7 Dikiza Street, Emphumlem, Khbayelitsha — Yandiswa Muriel

Doon Adoms (180309 5048 08 4) ll Towerkop Stwet, Tat'elslg, Mmchells Plam Damel

Novuthando Mercy Nondula (661126 0797 08 7) PO Box'22850,' Margate — Noluthando Mefcy

Nomvula Cynthia Tokwe (700815 0487 08 6) 7131 Joseph Street, Imnz:amoyethu, Hout Bay —
Nompumezo Nomvula

Nomaphelo Mzolwa (721112 1161 08 3) 4 Olivier Stroet, Reitzpark, Welkom — Nosandla ntoria
Kenneth Phochana (600506 5284 08 8) PO Box 442, Motetema — Kenneth Sekgota - :
Noluvuyo Mlalandle (760424 1001 08 2) 15 Blore Street, Belgravia — Noluvuyo Letticia

Nombuliso Florence Mawisa (780610 0727083)6 Saxon P!aee. Amalmda, East London —
Nobulali Florence

16. Deidré Musson (750626 0090 08 8) 93D Karree Road, Bontheuwel Athlone Zaib

17.

18.
19.

20.

21.

Genevieve Sue-Ann George (750727 0036 08 7) 20 Malva Street, Uitsig, Mitchells Plain —
Nafeesa

Clarah Mahlangu (730117 0659 08 5) Private Bag X4006, Kwamhlanga — Clarah Thembisile

Mmanape Solomon Moholola (7 10412 5443 08 8) 8 Zondwako Street, Ammdgewlle Wesley
Solomon

Bongani Rasmeni (680229 5623 08 9) M74 John Dube Street, Site B, Khayelitsha — Bongani
Robert '

Tiny Mogano (710108 0099 08 7) PO Box 5371, Pietersburg North — Janet Elsie

- Elphus Muxoxo (730210 5722 08 9) 619 Biock DD, Soshanguve - Elphus Jabulani
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23. Stephen Mapitsi Mokoele (650525 5531 08 1) PO Box 430, Lonsdale — Mapitsi Stephen
24. Matjie Rehonolotjwe Moifo (760425 0288 08 3) PO Box 95, Lefalane — Matsie Rehunulutswe

25.
2.
27.
28.
29.
30.
31
32.

33.

34,
35.

36.
37.
38.
39.

40.
4l
42.
43.
44,

45.
46.

47.

48.

Motsake Daniel Phasha (640523 5621 08 8) PO Box 243, Gankwana — Phokwane Daniel
Vanessa Denise Qhajana (750104 0151 08 6) 35433 Harare, Khayelitsha — Nobuniu Vanessa
Patrick Geayiya (670804 5629 08 8) D127 Phambili Crescent, Khayelitsha — Neeba

Gositang Petrus Batsile (700807 5364 08 9) PO Box 2122, Sonmleshof - Gositang Petrss Pt
Gunyazile Pungupungu (720509 5966 08 9) PO Box 520, Hermanus — Gunyazile Thomas
Zolani Qulcka (760807 5100 08 4) 95A Chris Hani Square, Site C, Khayelitsha — Zolani Welcome
Nkosana Lingani (660303 6437 08 0) M690 Site B, Khayelitsha — Nkosozuko

Makwarela Mulaudzi (301011 0678 08 9) PO Box 11, Kutama — Makwarela Sarah

Temba Phillip Mapikana (530212 5169 08 1) Private Bag X051, Caledon — Temba Phillip
Mhlarxgergaba

Jackob Nakedi (740322 5731 08 1) PO Box 1239, Bronkhorstspruit — Jackob Paris

Hendrew Molatthegi Motloung (771126 5252 08 5) PO Box 1361, Lichtenburg — Andrew
Mosepedi , e

Katsakatse Hilda Phiri (410407 0106 08 9) 587 Zone 1, Itsoseng — Katsekatse Hilda Maria
Kenalemang Pholoholo (701120 0491 08 2) PO Box 2309, Ottosdal — Elizabeth Kenalemang
Fazlul Mohamed (741025 5045 08 4) PO Box 23179, Newcastle — Fazlul Rehman

Anwar Timol (490709 5586 08 9) Consulate General of the Republic of South Africa, AV Paulista,
1754 — 12 Andar, Sao Paulo — SP - Brasil, CEP 01310-920 — Anvar Cassim

Hlayiseka Clrmstopher Ymgwam (780209 5385 08 6) PO Box 485, Saselamani — Londeka
Christopher - :

Solwandle Msengana (500318 5760 08 8) PO Box 43, Cala - Solwandle Hector
Russia mailula (720913 5570 08 3) PO Box 76, Glen Cowie — Lepedi Russia

Nicoline Georgine Van Schaik (760311 0142 08 4) 10 Osborne Road, Mowbray — N:enke
Nicoline, Georgine

Judith Sigudu (421205 031208 8) PO Box 2235, New Germany ~ Judith Julia Nomusa
Anna Phakula (630426 0436 08 4) PO Box 1493, Letaba — Anna Tintswalo

Victor Mashego (700520 5456 08 2) 599 Rakuba Street, Mapetla East, Tshiawelo — Mojalefa
Ngoabelo Victor

Mavis Mncwango (640204 0363 08 9) PO Box 409, Hlabisa -Mavis Ntombi

Mangwane Motlatle (771028 0363 08 3) PO Box 134, Nebo — Mankgwane Bonolo '
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49. Themba Viola Kunene (750814 0244 08 3) PO Box 163, Mpuluzi — Thembelihle Viola
50. Xoliswa Giba (711215 1010 08 5) PO Box 216, Engcobo — Xoliswa Nomtunzi Dumezweni
51. Makamela Mamphekgo (720513 0399 08 0) 11208 Rethabile, Mamelodi East — Makamela Nesther

52. Sitembiso Sicengu (770412 5717 08 2) 110 Edenrus Flats, 119 Hamilton Street, Arcadia —
Sitembiso Dalkanyo

53. Ndakuthini Holmes (741204 5498 08 6) anm Bag X5661, George — Eric Bulelani Maffin
Ndakuthini

'54. Mbhekiseni Mndiyata (710905 5855 08 6) P Steyn No 4, Room 432, Welkom — Mbhekiseni Abel
55. Maanda Simon Ratshibvumo (740114 6012 08 6) PO Box 541, Tshiawelo — Maanda Shumani
56. Zamkoo Hemraj (1923.01.22) PO Box 45367, Mayfair — Jamkoo
57. Yolande Douman (1964.08.26) 16C Grindle Crescent, Lavender Hill, Retreat — Fagmeedah

58. Michael Swaratihe (731106 5705 08 3) Stand No 1397, Zone 16, Ga Rankuwa — Lebogang Modise
Michael

59. Phumla Sweetlener Malgas (760315 0655 08 6) 10 Kloof Street, Gardens, Cape Town —
Nomthunzi Sweeﬂener

60. Innocent Khoza (750610 5930 08 4) 302 Pa!mspnngs, Evaton — Innocent Zakhele
61. Seitibaleng Tsogang (750927 0921 08 6) PO Box 9012, Bothithong — Seitibaleng Molly

62. Lindi Msikwa (760402 5290 08 3) Malangeni Area, Umzinto — Linda

2

. Celeste Jill Shaik (780704 0116 08 0) 415 Amold Roberts Street, Eersterust — Shazia Celeste Jill
64. Rajeswari Kanakan Mahomed (751102 0070 08 1) Flat L Door 14, Belvedere, Tongaat — Nadia
65. Niseiseng Qhosha (680806 1053 08 8) Narties W6, Room Y74, Stilfontein — Nothembile

66. Lourens Hellstrom (250925 5094 08 6) 12 Carmyilie Avenue, Dalview, Brakpan — Lawrence
67. Edgar Elias Arries (750716 5129 08 8) PO Box 2029, Goodwood — Edgar Alistair

68. Gabriel Galebaitse Motlhoku Khunou (730930 5746 08 1) PO Box 2039, Mogwase — Gabriel
Galebaitse Motlhoki -

69. Selvaranee Sindy Saminathan (750703 0179 08 6) 402 Agulhas Kirkby Road, Bedford Gardens —
Sindy

70. Alphamary Mzulwini (730825 0397 08 0) Fakazi LP School, Illovo — Alphamary Busisiwe
71. Petronella Tyani (710924 0914 08 7) 4926 Nu 8, Mdantsane — Nomthinjana Petronella
72. Eva Lebethe (770914 0525 08 9) 2373 Rangaka Street, Tlhabane — Eva Mpho

73. Nkosinkwazi Signorene Nxele (650913 0454 08 9) C1017 Umlazi Township, Umlazi — Nokwazi
Stgnarence

74. Nozipho Jela (760201 0581 08 6) D22 Mfuleni, Blackheaﬂl - Nosolomzi
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75

76.

77.
78.

81.

8

8s.

- 88.
89,

90.
91.
92.
93,
94,

9s.
96.
97.

98.

99.

Rekisiye Dibakwane (650304 0631 08 4) Private Bag X421, Acornhoek — Rekisiye Venecia

Paulina Majola (4010!? 0181 08 0) 2 Sauter Road, Manamlhill Pa.rk, Pinetown — Paulina
Hluphekile

Motholl Andreas Lebina (6_509! 15653 08 S) 693 Block D, Botshabelo — Morero Am’_reas

Setakazela Dinah Maneto (680806 0553 08 8) 3067 Chalale Street, PO Motse, 'I‘habong -
Sthakazela Dinah Keketso

. Roselina Ndzawumbi (480824 0608 08 5) 7703 Protea Glen, Extension 11, Botshabelo — Roselin

Lindi

. Levi Gava Phokgola (680828 0804 08 9) PO Box 6835, Nelspruit — Zodwa Lephy

Noma Oleliji Bantom (620618 0761 08 9) Private Bag X74, Bellville — No-Elliot

. Nomuyiselo Ncume (680303 1567 08 S) 420 New Cross Road, Monwablsl Road, Nyanga -

Nomuyiselo Victoria

. Tebogo Fanny Mpya (731004 0314.08 6) PO Box 57, Juno — Tebogo Kgabo
. Catherine Mamuddu Sepuya (550610 1173 08 7) 2 Richmond Avenue, Paarl — Catherine

Namuddu
Khaya Agadah Msikinya (771103 0443 08 4) PO Box 4819, Mmabatho — Khaya Agather

. Steven Fannie Kgasi (680506 6243 08 6) PO Box 3473, Mmabatho — Stevens Fannie
. Patrick ngakol’ang Mmulutsi (751013 5634 08 8) PO Box 24400, Mafikeng — Patrick

Nkgakololang
Monnapula Jocomia Moeng (500209 5702 08 1) PO Box 4597, Mmabatho — Momapulz_r Joconia

Nomzamazana Elizabeth Kgosiemang (470615 0746 08 7) PO Box 3764, Mmabatho —
Nomnyamazana Elizabeth

Linky Maunatlala (750527 0463 08 7) PO Box 1933, Tzaneen — Mosibudi Linky

Masegare Mathabathe (360109 0131 08 9) PO Box 88, Mphahlele — Mamasegare Sophia
Kenlylwe Mirriam Ketumile (651205 1121 08 3) PO Box 2220, Mafikeng — Keneilwe Mirriam
Chantelle Crocker (780317 0147 08 6) 8 Ayliff Close, Edgemead — Asieyiea

Ramadimetja Lesina Lekgothoane (400211 0226 08 3) 18 Cathrine Street, Flat No 701, Berea —
Ramadimetja Elsie ,

Nthuseni Luvhimbi (770726 5489 08 1) Private Bag 5035, Thohoyandou — Nthuseni Meshack
Hanjiswa Mpengu (760805 0901 08 4) Private Bag X74, Bellville — Mabusang
Nonzwakazi Malane (660910 0978 08 1) PO Box 4332, Johannesburg — Mirandah Nisoaki

‘Mabotsa Michael Moloto (361208 5237 08 8) PO Box 349, Chuenespoort — Mabotsa Michael
Stanley

Koena Godley Teffo (761117 5545 08 3) Private Bag X25, Bakone —~ Koena Gotlieb

100.Elwin Sam Carlinsky (760215 5128 08 1) PO Box 9467, Toekomsrus - Aamir
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No. 1049 | | | © " 3 September 1999

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND
DEATHS REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) - ;

The Director-General has authorized the following persons to assume the surname printed in italics:

1.. Mabutani Johannes Matlayila - 540517 5620 083 - Private Bag X9104,
Driekop - Matlaila

2 Mphambeni Simelane - 540309 5672 086 - P O Box 118, Mtubatuba -
Buthelezi .

3. Hilton Shongwe - 741227 5797 082 - Stand 3884 Zone 4, Pimville - Nhlapo

4, Nangomsc Lieutenant Mgina - 770114 5797 086 - P O Box 398, Mount Frere
- Songishe ' ;

g Molefi John Mokhatla - 410109 5447-084 - P O Box 13094, Witsieshoek -
Mosiea

6. Siphamandla Isaih Mokoena - 750523 5762 086 - 30149 Extension 2,
Daveyton -~ Magagula _ '

7. Shane Zuneith Mashiloane - 680305 5531 082 - P O Box 5718, Nelspruit -
Ngwila '

. B. Zilandana Matabese - 561219 5804 080 - P O Box 190, Kloofmine,
; Westonaria - Matebese

9. Takalani Samuel Nthakhatha - 610602 5667 089 - Stand 1228, Winnie
. Mandela Village, Zone 10, Tembisa - Netshitungulu

10. Enock Mthembu - 570405 5467 __080 - P O Box 160, Hluhluwe - Mékhoba

11. f:hrlistine- Ann Phillips - 530504 0219 089 - P O Box 3361, North Eng,
Port Elizabeth - Holman-Kendall _

12. Sipho Simon Nkosi - 680418 5386 082 - P O Box 1385, Elukwatini -
Mathebula

13. Beatrice Nontlanganiso Radebe - 6007050315 083 - 662 Twala Section,
Katlehong - Ngaleka

14. Loretta Bovana - 591222 0498 084 - No. 52 Harley Street, Yeoville -
Lande

15. Mbongelwa Ncatsheni - 451110 5198 081 - P O BOx 303, Tabankulu -
Dleyana . g : o

16. Mdorwana Gyaha - 500217 5631 085 - 16632 Govam Mbeki Street,
Phuthanang, Kimberley - Mgegevu

17. Apo Johanna_Matsepe - 500817 5636 081 - Private Bag X8621, Groblersdal
- Phenye

18. Mdunsu Benjamin Ndlovu - 450108 5431 081 '- P O Box 196, Amersfoort -
Nkosi

19. Thosa David Marole - 590402 5621 085 - P O Box 2110, Benoni - Lelati

20. Mpho Wilson Ranthunya - 770912 5621 085 - i6402 Phase 2, Bloemfontein -
Raithule _ )

20 Mxolisi Ngogo - 490207 5571 086 - P O BOx 76, Pedding - Mkomtwana
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22,

23.

24.

25.

26.

217.

28.

29.

30.

1.

32.

33.
34,
35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

430

44.

Rampago Joseph Rammelo - 200602 5131 082 - 4628 Section N, Mamelodi .
West - Ramela _ i

Abednigo Mandla Qwabe - 561227 5304 084 - 8293 Section 5, Madadeni -
Zwane

Munjedzi Manela - 240731 0083 089 - Private Bag X1324, Soekmekaar -
Mawela

Mcanukelw Richard.Msomi'—_310101 5383 089 - House 32, Belleview Road,
Isipingo Beach, Amanzimtoti - Ntini

Mandinda Ralph Gugaza - 660117 5083 087 - Private Bag X1005, Elukwatini
- Maseko

Bheki Themba Dlamini - 730803 5309 087 - P O Box 1845, Estcourt -
Mdladla

Hlomani Petros Makaringe - 580807 5777 087 - Private Bag X1309,
Thulamahashe - Mnisi

Edwin Sihambile Madiba - 490918 5614 086 - Greytown Road,
Pietermaritzburg - Ndlela

Malamala Gedion Ndhlongomo. - 470819 5353 085 - Stand 44, Vrischgewacht,
Dennilton -~ Dlongolo

Mahlating Lukas Pheyh - 490731 5449 084 - P O Box 2011, Kabokweni -
Mayile

Mfishane Antony Mkhwanazi ~ 470221 5384 089 - P O Box 1414, Eshowe -
Khoza .

Azaria Simelane - 460306 5262 088 - P O Box 261, Madadeni - Nsibande

- Samuel Jabu Malele - 691213 5296 085 - P'O Box 520, Witbank - Mthimunye

Joesupho Sipho Gumede - 680913 5384 087 - P.O Box 5219, Schulzendal -
Rana

Kalahla John Mathentjane - 470823 5339 086 - P O Box 953, Sovenga -
Mathenjane

Thomas Vilakazi - 480213 5627 086 - 9292 Extension 6B, Orange Farm -
Nhlapo

Gilbert Mbongani Lubhede - 510717 5632 080 - 273 Esiziba Section,
Thembisa - Mbuyisa

- Pomota Jeremiah Madonsela - 530306 5532 080 - 3760 Mhluzi, Middelburg -

Mahlangu

Sigem Petrus Mvubu - 380101 5922 089 - P O Box 1099, Dennilton -
Ngwenya . . :

' Kheshe Sipho Bembe - 690510 5361 087 - P O Box 735, Volksrust - Nkosi -

David Jantjies - 680923 5968 086 - 24 Saul Street, Jeffreysbay - Smith
Nkonjana Kelious Ngomane - 510202 5462 085 - and his wife - Lomusa

‘Maria Ngomane --62081? 0295 086 - P O Box 5008, Matca - Shekwa

Bonginkosi Maxwell Shangase - 570526 5637 081 - his wife --Nomathemba
Rebecca Shangase - 590122 0641 082 - and his two minor children -
Thabiso Errol Shangase - 801020 5339 089 - Andile Arnold Shangase -
370701 5459 086 - P O Box 112475, Kwazimele ~ Ngidi



STAATSKOERANT, 3 SEPTEMBER 1999 No. 20410

11

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

57.

58.

59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.

Reginald Andrews - 620215 5725 084 - P O Box 545, Hluvukani - Ndlovu
Zimakatso Tiny Maboko - 611217 0620 089 - P 0 Box 969, Louis Trichardt

- Mabogo

Marupini Martins Mphuth; - 520726 5455 085 - Stand 2014 Kwaggasfonteln
"a", Mkobola - ‘Madimola

Delisani Petros. Mapumulo - 621110 5780 081 - P 0O Box 18368 Wasbank -
Mngadi

-Thamy Enock Magadlela - 301127 5178 089 - 1565 Zulu Street, Lynnville,

Emalahleni - Radebe

Rachael Ngidi - 681210 0774 084 - 968 Nhlapo Section, Katlehong -
Moletsane R A ' :

Lebamang Augustinus Mathai - 500201_5146 187 - Ha Motsoane Leribe,
Lesotho - Lenka . :
Khazamula Frans Lekgothoane - 481213 5487 084 - P O Box 1017 Secunda -
Rekhoto .

Ludolf Eddie Diedericks - 730810 5109 086 his wifé - Liezel

Diedericks - and one minor child - Ulrich Diederlcks - 980129 5169 082
- P 0 Box 10324, Klerksdorp - Vosloo

Gonaseelan Munsamy - 431204 5105 082 - and his wife - Joyce.Munsamy -
520701 0115 083 - 7 Razena Place, Moorton, Chatsworth - Pillay

John Jabulane Khoza - 650104.5562 080 - hlS wife - Thuli Ellah Khoza -
720122 0370 081 - and three minor children - Mpilonhle Khoza - 970119
0500 086 -~ Pretty Mathilda Khoza - 861124 0585 089 - Vusi Colani Khoza

- 840929 5558 089 .- P O BOx 9953, Barberton - Tsukane

Mfanizile Shadrack Mzizi - 530221 5219 085 - and his wife - Ntombizodwa
Lettie Mzizi - 521207 0689 084 - Private Bag X4011, Kwamhlanga - Msibi

Hhmphrey Sifiso Biyela - 680308 5493 089 ~ his Wlfe - Zibuyile Ruth
Biyela - 640303 0424 089 - and two minor children - Hubert Sifundo
Biyela - 930502 5167 085 - Howard Sakhisizwe Biyela - 961202 5151 088 -
7 Patrick Heights, 21 Ohara Road, West Turffontein - Makhunga

Johannes Makanye Mathibe - 580706 5782 081 - and two minor children -
Tebogo Ellenor Mathibe - 840521 0279 082 - Kingsley Karaba Mathibe -
890824 5193 087 - 21008 Extension 3, Mamelodi East - Mathete

Kgakane Aubrey Talane - 631126 5402 086 - Douglas Colliery Room 9,
Block C, Vandyksdrlft - Ngaka

Meenatchie Marre - 1921. 09. 14 - 12 Greenfield Rbad,'.Silverglen,
Chatsworth, Durban - Lotts S

Victor Sello Milongo - 601010 6433 082 - Stand D 2459, Temba Location -
Sello

Siphiwe Fredie Mabote - 710621 5476 084 - 5089 Mphahlele Street, Duduza
Township - Sithole

Bukelwa Mboniswa --710126 0430 086 - No. 70 Section H, Botshabelo -

Ngqumshe

Stanley Victor Mahlangu - 670326 5359 086 - P 0 Box 1727, Hazyv;ew -
Bobbert

Lulamile Lennox Dastile - 730406 5285 081 - 337 Belvedére{ 36 Cross
Street, President Ridge, Randburg - Danster ) :
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66.

67.
. 68.
69.
70.

1.

72.

73.

74—'

75.
76.
7.
78.
79.
80.
81.

82.

83.
84.
85.

86.

Vumeni Ngakhohlwa V;lakazi - 760712 0437 087 - Private Bag X9963,
Ladysmith - KHUMHLO oo

Sinah Meikie Mongale - 620505 0337 087 - P 0 Box 3113, ‘Makwassie -

ﬁDitsele

Vusi Enock Mazibuko - 601004 5778 084 - P O ﬁbx 1580, Empangeni -
Mthembu

-Lucas Mobani Mkwanazi - 610225 5720 086 - 52 Job Maseko Street Kwa-

Thema - Kalekale

Bongekile Mtetwa - 661226 0520 .081 -- P O Box'46114; Hibberdene -
Mazibuko

Mapute Alfred Moorosi - 600919 5620 088 - his wife - Charlotte
Ntshabeng Moorosi - 640315 0434 082 - and two minor children -
{ ~ Masekenene. Motumi -.900731 0232 083 - Tumediso Motumi - 830326
0105 082 - 1435 Mangethe Street, vosloorus - Mbsala

Geinikaya Caleni - 580505 6245 084 - his wife - Princess Nomaxabiso
Caleni - 660209 0811 081 - and four minor children - Thenjiswa Caleni -
880530 0745 084 - Andiswa Caleni - 901204 0879 088 - Sinazo Caleni -

‘930401 0781 083 - Sisonke Caleni - 980208 5463 081 - P O Box 144,

Engcobo - Rbn;le

Seitebaleng Annah Jogomo - 620404 0631 085 - P (0] Box 295, Hartswater -
Jogom

Puleng Joel Mbthapo - 560806 5290 087 59-12'Avenue; Alexandra -

- Mabuza

Johannes Kg051et51le Lobakaeng - 701228 5458 087 - P O Box 30, M;gdol -
Morapedi - _

Tlale Oriel Sellkane - 690528 5454 082 - 14820 Thabang Locatlon, WelkOm

- Lethoko

Molatelo Rebecca Sekhula - 650212 06?2 083 - P (o] Box 751 Bramley -
Magoro : i :

Dumisani Vlctor Mxoli - 700920 5753 084 - P.O Box 66, Keiskammahoek -
Booi

Henry Lokotwana - 660412 5542 087 ~ Cassiesweg 21, Cassablanca Strand -
Loxton _ o : :

Lungiswa Nomqﬁphu = ?31125 0929 084 - Lukuni Store, Libode - Makaula
Linda Vionne Mboto - 730303 1331 086 - 212 Ford Street, Duncan Village,

~-BEast London - Wﬁllie

Siphiwe Peter Mkhize - ?21018 5565 080 - P 'O Box 351, Plessislear,
Pietermaritzburg - Mhlungu

Petros Malaza - 700413 5554 082 - Private Bag x?209; Witbank - Sindane

Innocent Sikholiwe Nhlapo - 760519 5581 086 - 16371 Britz Street,
Extension 2, Daveyton - Ndlovu )

Zodwa - Sumbane Ngomane - 721107 0360 082 - P O Box 3494, Whiterlver -
Munguambe

Areef Mohamed Finch - ?41201 5209 083 - 37 Shannon Drive, Reservoir
Hills - Ebrahim ' : :
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87.

88.
89.

90.
91.

92.
93.

94.

95.

96.

- :

98.
99,

100.

101.

102.

103.

104.

105.

106.
107.

108..

109.

110.

. Ephraim Thulani Zwane - 650529 5478 087 - and his wife - Nomusa Reglnah
Zwane - 660708 0476 084 - P O Box 73307, Osizweni - Sithole

. Zabulon Kumalo - 471129 5265 084 -+P O qu 1679, Pongola - Dlamini

Lebohang Annatleta Allse - 651015 0323 089 - 3003K, Botshabelo -

. Nkosana

Mathabathe Asnath Mohlabi - 710215 0404 082 - P O Box 284, Moganyaka -

Tebeila

Mmoneng Elfus Monareng ~ 671109 5240 087 - P O Box 1453, Casteel -
Theko

Mpedi Elias Raga - 630704 5801 084 - P O Box 136, Trichardsdal - Moraba
-Freddy Mbazema Baloyi - . 630327 5652 081 - P O Box 1645, Hammanskraal -

. Mathebane

Sipho Aggrlppa Lukele - 650705 5402 083 - 151 Siziba Section, Tembisa -
Madi

.Bonganl Nlcholas Khoza - 610428 5546 085 - 13611 Mzamo Acres, Extension

11, Vosloorus - Zondo

Randell Sidumba - 601216 5891 085 - 1360 Nu 17, Mdantsane - Yapi

Macebo Patrlck Sikwana - 620528 5635 081 -'-2483 Bite & Service,'

Kwazakhele, Port Elizabeth - Khayingo

SlflSO Samuel Blose - 770404 5518 081 - P O Box 26660 Port Shepstone -
_Ngama

Gadipele Elizabeth Masilo - 351206 0314 086 - BekRanis Village, 0di -
Ramorola

Sicelo Patrick Sithole - 630531 5292 083 - Private Bag X28, Riverside -
Dlamini

Aaron Maphorumela Majadibodu - 620310 5514 081 - 180 Block Ia,
Soshanguve - Matjila !

-Hendrlck Mpfhuka Gazide - 630519 5421 083 - P O Box 166, Ximhungwe --

Mathebula

Jeke Enock Mkhwanazi - 471003 5506 088 - P O Box 1034, Esikhawini -
Mthembu

Miungisi Deckwood Dladla - 620225 5763 084 - 143 Nxiweni Section,

Tembisa - Sibiya

Tadlumeni Dama - 610404 6230 086 - P O Box 7, Mlanje Hostel, Chromite -
Damba

Mbatshazwa Zulu - 460521 5435 084 - PO Box 492, Nqutu - Mazibuko

.Nhlanhlé Richman Niko —'760216 5960 085 - P O Box 353, Hibberdene -

Nikwe

Nsindlso Sabelo Nzama - 721105 5404 087 - Ntabeni School, Izingolweni -
Madikizela

Sipho Velaphi Kunene - 580115 5393 081 - P O Box 51841, Osizweni -
- Mweli i

John Mashiloane - 580330 5567 085 - Private Bag X2000, Rietkuil - Mtau
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i
113.
114.
115.

116.
117.

118.
119.

120.
121.

122.
123.

124.

125.

126.

- 127.

128.

Good Amos Zwane - 581103 5347 082 - 431 Mlonjaneni Section, Tembisa -
Nsuntsha

Johannes Johny Balie - 680523 577e 081 - P O Box 35, Vanderkloof -
Matthews

Solomon Ngwenya - 141124 5107 089 - 810 Mthambeka Section, Tembisa -
Mahlase

Athikhathali Jack Munzhelele - 730115 6266 087 - P O Box 79, Masia -
Ramantswana

Sello Gilbert Matimelane - 561010 6718 084 - P O Box 18, EKutama -
Ratombo '

Ronnie Maziya - 630126 5421 087 - P O Box 3625, Kaﬁyamazane - Sambo

:Peter Moemise Modiga - 610725 5135 086 - and his wife - Middah

Mmamokodua Modiga - 620414 0152 085 - 3374 Zone 3, Ga-Rankuwa -
Moeketsane

Mphikeleni Daniel Zwana - 420413 5490 088 - 10834 Njozela Street, Zone
7B, Sebokeng - Nkosi

Martin Johannes Hlongwane - 631203 5576 084 - Stand 10333, Mamelodi
East, Pretoria - Nkuna

Andries Mbangiseni Zulu - 451207 5220 087 - his wife - Bonisiwe Asienah
Zulu - 450113 0155 081 - and one minor child - Ntombeyiningi Virginia
Zulu - 820712 0306 082 - P O Box 1006, Emondlo - Ntuli

Ramahlape Morris Motsepa - 661001 5353 089 - and his wife - Mmalika
Maria Motsepa - 670428 0354 086 - 152 Mosiliki Section, Katlehong,
Germiston - Masia

Stanley Sandile Masina - 580906 5844 085 - P O Box 1389, Honeydew -
Ngaka. ' '

Phumelele Millicent Dlamini -~ 711127 0583 08% - P O BOx 2562,
Esikhawini - Nkosi : s

Jwili Milton Nkosi - 560412 5756 084 - his wife - Paulina Nkosi -
590304 0779 084 - and three minor children - Sesi Florence Ngwenya -
840911 0396 087 - Smangele Joanah Ngwenya - 880202 0323 086 - Busi
Juliet Ngwenya - 900618 0321 083 - P O Box 5164, Volksrust - Zwane

Anannias William Chebore - 570205 5283 085 - his wife - Nini Elizabeth
Chebore - 610616 0760 087 - and two minor children - Meshack Azwindini
Chebore - 890605 5303 085 - Aifheli Josephine Chebore - 920527 0084 086
- 2371 Block L, Soshanguve - Tshivhula

Collin Siphiwo Ngcobo - 670224 5558 080 - his wife - Bahlakamiphile
Thandazile Cecilia Ngcobo - 650814 0588 084 - and three minor children
- Thabile Ngcobo - 910615 0270 086 - Noluthando Ngcobo - 950322 0568
087 - Khayalethu Ngcobo - 970213 5418 087 - P O Box 1560, Pinetown -
Ndaba

Paul Epraim Mlambo - 590816 5470 088 - his wife - Nombulelo Margaret
Mlambo - 610404 0810 081 - and four minor children - Nonsikelelo
Pertunia Mlambo - 820824 0335 084 - Samkelisiwe Letticia Mlambo -
860908 0344 088 - Nontokozo Cynthia Mlambo - 920729 0366 089 - Thapelo
Eugene Mlambo - 940129 5374 087 -- P O Box 150, Malelane - Mhlongo

Bosi Jimson Chonco - 541013 5510 085 - and his wife - Makhosalane
Margaret Chonco - 581121 0919 085 - P O Box 9, Umkhondeni - Mngomezulu
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129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136

137.

138.

139.

140.

141.

142.

143.

144.

145.

146.

147.
148.

149.

150.

Cosmus Dumisani Cele - 660516 5723 081 - P O Box 1676, Port Shepstone -

Mbili
Mateko Wilhemina Sereefsi - 601125 0588 085 - 36836 Freedom SQ,
Bloemfontein - Ramabodu : ! '

Msondezi Edward Nosedial - 570110 5957 086 - his wife - Nonkoliseko
Princess Nosedial - 591216 0815 081 - and three children - Cetyiswa
Nosedial - 830110 0284 086 - Xola Nosedial - 860210 5350 081 - Busisiwe
Nosedial - 960503 0233 081 - 130 Ngxangxosi, Motherwell - Dayile

Nomhle Ginnette Nosendial - 700407 0944 082 - 37 Maku Street, Zwide,
Port Elizabeth - Dayile

Mlungwana Richard Nosedial - 550606 6211 088 - 75 Maku Straet, Zwide,
Port Elizabeth - Dayile

Bafana Shadrack Dlamini - 660110 6016 081 - his wife - Badumile Rosalia
Dlamini - 650301 0526 082 - and one minor child - Zamani Stanley
Dlamini - 880711 5419 087 - Inadi Location, Pietermaritzburg - Ngcobo

Jayanthie Reddy - 620825 0269 084 - 79 Columbia Road, Greenwood Park -
Bensarie-Reddy

Solomzi Nonali - 1952.07.18 - st Peters Mission, Private Bag X232,
Tsomo - Gwija

Moinah Motshwana - 771217 0579 083 - P O Box 108, Makapanstad -
Magopane :

Bongani Christopher Ndabambi - 780912 5522 083 - P O Box 417, Hluhluwe
- Fakude

Mokaki Jacob Mofokeng - 760409 5667 087 - 6564 Sam Sekoati Avenue,
Extension 99, Marimba Gardens, Vosloorus - Mokoena

Mhlaba Richard Mbanjwa - 750428 5736 082 - Sinathing Location,
Pietermaritzburg - Mkhize ' i

Paul Mfanafuthi Buthelezi - 780430 5357 087 - PO Box 1018, Nawcastle -
Mkhonza

Nontutuzelo-Violet Nawusi - 341007 0208 085 - 37'Maku Street; Zuide,
Port Elizabeth ~ Dayile '

Yaziwe Margaret Nosedial - 550804 0383 082 - 178 Mcelu Street Nu 8,
Motherwell, Port Elizabeth - Dayile

Mzolisi Nosendial - 591006 5724 085 - 37 Maku Street, Zwide, Port
Elizabeth - Dayile ' i

Delekile Nosendial - 620409 5700 086 - 37 Maku Street, Zwidé, Port
Elizabeth - Dayile ' |

Nomahayiselo Mabel Nosedial - 530915 0405 082 - 37 Maku Street,,Zw1de,
Port Elizabeth - Dayile

Rochelle Barnard - 750327 0047 083 - P O BOx 186, Sundra - Vizjoen

Matome Alfred Mokuma - 420514 5464 088 - Private Bag X501, Lets1tele -
Mokomo :

Ranetsemela Monore Mphahlele - 430224 0220 083 - P O Box 551,

. Chuenespoort - Maluleke

Thina Priscilla Thwalana - 701012 0655 081 - No. 5771, Protea Glen, P
O Chiawelo - Nkolosa
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151.
152.
.153.
154.

155.

156.

157.
158.
159.

160.

161.

162.

163..

164.
~ 165.
166.

167.

168.
169.
170.

171.

172.,

Lebogang Kenneth Mokwena - 780624 5359 081 - 34395 Turflaagte,
Rocklands, Bloemfontein - Nkone: ; _

Sikhayi Elphus Nnkosi - 670323 5470 ‘088 - P O Box 1382, Kanyamazane -
“Sambo ;

‘Allan Ramdhani - 720308 5261 082 - 58 Hexham Drlve, Phoenix, Westham -
Cele

Ungezana George Mogwena -. 210901 5139 089 - Private Bag x4007, Tzaneen
- Mokwahole

Dhaneshwani Dayanana - 440729 0100 083 - P O Box 406, Nagiwa - Nunkoo

Mxolisi Joseph Mbatha - 700406 6327 086 - 9804 Ivory Park, Midrand,
Halfway House - Simelane . ;

Gosekwana Maria.Eébusa - 671214 0483 086 - P 0 BOx 2445, Ottosdal -
Machuisa .

Tshinakaho Mukheli - 490823 0258 089 - P O Box 673, Louls Trichardt -
Sadiki -

Mthandeni Vivian Nsibande - 440731 5428 089 - P O Box 4036, Eshowe -
Ngema

Adam Zinto Mahlangu - 570523 5577 086 - his wife - Salome Mahlangu -
600106 0275 080 - and one minor child - Mpho Mahlangu - 891007 0313 087
- 3192 Masemola Street, Ackerville, Emalahleni - Maphila

Loni Johahnes Zimu - 500427 5244 082 - and his wife - Thulisile Ivy
Zimu - 510728 0400 084 - P O Box 47436, Pietermaritzburg - Rankua

Emanuel Goncalves Da Horta - 660708 5731 186 - and his wife - Laurinda
Goretti Da Horta - 721019 0163 087 - P O Box 2639, Rustenburg - Telo

Jannie Walter Motloung - 501127 5654 087 - P O Box 16261 Leondale -
Moseli

petrus Mothibedi Madumo - 620412 5603 086 - P 0 Box 63, Dennilton -
Ditshego ;

Tobiki William- Sephowa - 380217 5166 087 - P O Box 276 Atamelang -
Tshaba

Minnie Francina Hendrickse - 420717 0477 084 - Viljoen Looppad 16B,
Parkwood, Landgoed - Hendricks

Wilson Tolakele Kambile - 700215 6249 087 - and his wife - Victoria
Zanele Kambile - 691004 0827 085 - 5348 Ramasia Street, Mohlakeng,
Randfontein - Smith

Sithembiso Promise Mhlangula - 710403 5548 083 - P O Box 4176, Mandini
- Nxumalo

Smanga Walter Maphosa - 620311 5689 089 - P O Box 480, Pullenshope -
Nyeni _ .

Ramadimetja Ellah Papo - 660803 0261 089 - Beervlel Farm, Roosenekal -
Swaedi

Neville Bruce Beard - 611103 5051 084 -.97 Wode House Street, King
Williams Town - Rieck g

Thembekile.mkulisi - 410102 0122 083 - Qulashe Location, PO Bulwer -
Mthembu
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A173. IKiew:.et Martiens Mashongane - 471126 5330 082 - P O Box 75, Warmbaths -
Mokoka

174. Ephraim Ndo Spring Mosima - 650606 6719 089 - P O Box 79399, Senderwood
- Dithupa _ ,

175. Celani Desmond Sithole - 710927 5488 080 - 22 Aldea Crescent, Rantkant
Street, Zwartkop, Centurion - Sithole-Golding

176. Ivy Gratta Mitchell - 350311 0268_ 083 - P O BOx 13741, Laudium - Hassim

DEPARTMENT OF MINERALS AND ENERGY
DEPARTEMENT VAN MINERALE EN ENERGIE

No. 1035 » : ' 3 September 1999
B ELECTRICITY ACT, 1987 (ACT No. 41 OF 1987)

LICENCE FEES PAYABLE BY LICENSED GENERATORS OF ELECTRICITY

|, Phumzile Mlambo-Ngcuka, Minister of Minerals and Energy, acting under section 5B (2) of the Electricity Act, 1987
(Act No. 41 of 1987), hereby prescribe that licence fees of 0,00833 c/kWh, in respect of electricity generated for supply by
licensed generators of electricity during the previous calendar year, shall be payable to the National Electricity Regulator, for the
period 1 April 1999 to 31 March 2000, by the licence holders concerned.

P. MLAMBO-NGCUKA
. Minister of Minerals and Energy

37471/99—B
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SOUTH AFRICAN QUALIFICATIONS AUTHORITY (SAQA)
No. 1057 ' 3 September 1999

In order to proceed with the establishment of Standards Generating Bodies in terms of -
Government Regulations 19(1)(c) and 22(2) of 28 March 1998, National Standards
Bodies 02 (Culture and Arts) and 04 (Communication Studies and Language) invite
public comment with respect to the acceptability of the nominees and the
representativeness of the key education and training stakeholder interest groups listed

in the SGB notices below.:

In-addition, the NSBs invite submissions from interested parties wishing to serve
on such an SGB. interested parties should take note of the section on SGB '
Information below. ’

All nominations/ applications should be accbmpanied by curricula vlt;ie.

More information regarding this application may be obtained on the SAQA website or
from the SAQA offices.

Comment should reach the NSBs at the address below by not later than Monday 4
October 1999, All correspondence should be marked SGB Formation — [relevant
NSB] - and be addressed to: ;

The Director: Framework Implementation

Attention: Mr M.C. Cosser

SAQA
Postnet Suite 248
Private Bag X06
Waterkloof

0145

or faxed to 012 —- 346 5812

SGB INFORMATION

As a necessary step in the development and implementation of the National

Qualifications Framework, The National Standards Bodies are briefed [regulation

19(1)(c) of 28 March 1998] to recognise or establish Standards Generating Bodies

(SGBs). :

SGBs shall:

a. generate standards and qualifications in accordance with the Authority
requirements in identified sub-fields and levels;

b. update and review standards;

C. recommend standards and qualifications to National Standards Bodies;

d. recommend criteria for the registration of assessors and moderators or
moderating bodies; and

e. perform such other functions as may from time-to-time be delegated by its
National Standards Body.

Any bodies wishing to nominate representatives, make application to serve on, or make
any other submission with regard to the above SGB should note the following

information.

SGBs should be composed of organisations, which shall be key education and training
stakeholder interest groups and experts in the sub-field. The NSB, when making its
final decisions will have due regard for, among other things, the need for
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representativeness and equity, redress and relevant expertise in terms of the work of
the SGBs.’

Organisations proposing to nominate persons to SGBs should be sensitive to the need

for equity and redress, and shall nominate persons who-

(@) will be able to consider issues of productivity, fairness, public interest and
international oomparabtlity as related to education and training in the sub-field;

(b) enjoy credibility in the sub-field in quesﬁon who enjoy respect; have the
necessary expertise and experience in the sub-field and have the support or
backing of the nominating body,

(c) are able to advocate and mediate the needs and interests of all levels within the
sub-field covered by the Standards Generating Body;

(d) are able to exercise critical judgement at a high level; and

(e) are committed to a communication process between the Standards Generating
Body, the National Standards Body and the Constituency.
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No. 1058

PUBLIC NOTICE BY NSB 02, CULTURE AND ARTS,
OF AN APPLICATION TO REGISTER AN SGB FOR
HERITAGE MANAGEMENT STUDIES

3 September 1999

NSB 02, Culture and Arts, has received an application to recognize and register
an SGB for Heritage Management Studies in the sub-field of Cultural Studies.

PROPOSED BRIEF OF THE SGB

1. Develop leaming pathways for potential qualifications and unit standards in the sub-
field of Cultural Studies from level 2 through to level 6 [Regulation 24 (1) (e)].

2. Generate the following unit standards-based qualifications in Heritage Management
Studies, in accordance with Authority requirements:

Certificate in Heritage Management Studies (level 2)
Certificate in Heritage Management Studies (level 3)
Certificate in Heritage Management Studies (level 4)
~Diploma in Heritage Management Studies (level 5)
BA in Heritage Management Studies (level 6) [Regulation 24 (1) (a)]

3. Recommend the qualifications and unit standards generated under 2, above, to the

NSB [Regulation 24 (1) (c)].

4. Recommend criteria for the registration of assessors and moderators or moderating
bodies for Heritage Management Studies [Regulation 24 (1) (d)].

Abrahams

Corsane

Dominy

Fogg

Grootboom

PROPOSED COMPOSITION OF THE SGB.

Ramzie
Gerard

Graiham
Jeremy

Simelo

South African Cultural History Museum and
Robben Island Museum

Robben Island Museum, Robben Island
Training Programme

Department of Sport, Recreation, Arts and
Culture, Directorate for Arts and Culture

Specialist in Literary Museums and
Literature

Department of Sport, Arts and Culture,
Directorate of Museums and Heritage
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CHall Andrew Department of Sport, Recreation, Arts and
, _ Cultur_e. Directorate of Arts and Culture
Harris Veme Specialist in Archival and Records
' _. Management
Janse van Rensberg Eureta Specialist in Environmental Education,
Environmental Management, and Nature
Conservation

Krig - Sue - University of the Witwatersrand

Kuse ~ Wandile ~ University of Transkei

Mabaso - Themba ~ Johannesburg Art Gallery

Maurice Emile South African National Gallery, Southem
heowo# ' ' Museum Flagship

Mbangu Bulelwa Department of Environmental Affairs and

- Tourism, Sub-Directorate for Cultural
- Resources Management
Metz Gordon Department of Arts, Culture, Science and
- ' : Technology.
Monis Alicia Department of Arts, Culture. Science and
' : ' Technology '

Motsi Alexio School of Conservation, and National' Library
‘Mpulweni  Irene - National Botanical Institute

Parker Shareen Specialist in Heritage Tourism

Peters Dale University of Natal

Prins Deirdre Robben Island Museum

Sibiya Dumisani National Monuments Council

Tiechman Paul Durban Local History Museums
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No. 1059 ; o . 3 September 1999

L PUBLIC NOTICE BY NSB 04 : e
COMMUNICATION AND LANGUAGE STUDIES
OF AN APPLICATION TO REGISTER AN SGB FOR SOUTH AFRICAN
SIGN LANGUAGE AND SOUTH AFRICAN SIGN LANGUAGE -
. INTERPRETING e

NSB 04 has received an application to recognise and register an SGB for South S
African Sign Language and South African Sign Language Interpreting. £

PROPOSED BRIEF OF THE SGB

1. Develop learning pathways for potential qualifications and unit standards in the
sub-fields Language and Communication Studies from level 1 through to level 6

[Regulation 24 (1) (e)]. -

2. Generate (a) South African Sign Language (SASL) (b) SASL Interpreting

qualifications and unit standards in the sub-fields, in accordance with Authority

" requirements, for NQF levels 1 to 6, in the following areas: The nature of sign
language; Vocabulary; Fingerspelling; Lexical diversity and syntactic unity;
SASL; The study of SASL on a phonological, morphological and syntactical
level; History of sign language internationally and nationally; History of deaf
education internationally and nationally; Aspects of deaf culture; Deaf literature
from the 18™ century to date; Legal status of SASL; SASL research; and SASL
learning methodologies. SASL Interpreting will include translation theories;
ethics; language enhancement; cross-cultural communication; cultural awareness;
discourse analysis; dialogue and group interpreting; role and presentation as an
interpreter; various community settings of interpreting (e.g. , the clinic or indaba);
various highly specialised settings of interpreting, (e.g. , a medical or linguistic
congress, educational interpreting, interpreting within courts, etc.).

3. Recommend qualifications and standards generated under 2, above, to the NSB
[Regulation 24 (1) (a)].

4. Recommend criteria for the registration of assessors and moderators or
moderating bodies [Regulation 24 (1) (d)].

PROPOSED COMPOSITION OF THE SGB

AARONS, D. University of Stellenbosch

AKACH, P.A.O. University of the Free State

ASMAL, A. St Vincent School for the Deaf
BRICKHILL, T. SigNature SABC

ERASMUS, C. Education Research and Consulting Services
FOGGITT,I. Springfield Teacher Training College
FUMBA, AM.M. EFATA School for Blind and Deaf
KELLERMAN, K. Deaf Federation of South Africa (DEAFSA)
KGAMANE, P.M. University of South Africa (UNISA)
KGAREBE, O.D. DEAFSA

KLEINSCHMIDT, E.W. Institute for the Deaf
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MNIKATHI, O.Z. DEAFSA

MAGONGWA, LM. North West Secondary School
MAKUTOANE, S. - Disabled Children Actlon Group
MORGANS, HG. ~ SASL linguist
NEWHOUDT-DRUCHEN, W.S.  Member of Parliament

NGCOBO, K.T. ; = Interpreter , '
NGOQO, B.P. - National Department of Education
PETROS, L.D. Association for Persons with Disabilities
PRETORIUS, M.H. Association for Persons with Disabilities
SADIKI, M.F. Tshilidzini School for Special Education
SEPATO, M.I. Dominican School for Deaf Children

UDITH, A. Springfield Teacher Training College
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No. 1042

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS AND FORESTRY
DEPARTEMENT VAN WATERWESE EN BOSBOU

3 September 1999

NOTICE IN TERMS OF SECTION 75 READ TOGETHER WITH ITEM 6 OF SCH.EDULE 3 OF THE
) NATIONAL WATER ACT, 1998

LIMITATION ON THE FURTHER STORAGE OF WATER AND THE ABSTRACTION AND USE
OF WATER FOR IRRIGATION, DOMESTIC AND INDUSTRIAL PURPOSES IN THE
CATCHMENT OF THE MVOTI RIVER AND ITS TRIBUTARIES FROM ITS ORIGIN TO ITS

ESTUARY '

1. By virtue of the powers vested in me by section 75 of the National Water Act, 1998 (Act NO. 36 of
1998), I, ARNOLD MICHAEL MULLER in my capacity as Director-General of the Department of
Water Aﬁ‘alrs and Forestry do hereby declare-

1.1 That I believe on reasonable grounds that a water shortage exists or is about to occur in the catchment
of the Mvoti River and its tributaries from its headwaters to its estuary which could affect the amount
of water available for the Reserve as required in terms of section 17(1) of the National Water Act,
1998 and hereby impose with immediate effect the measures set out in the Schedule hereto.

1.2 1 hereby delegate in terms of section 75 of the said Act to the Regional Director: KwaZulu-Natal
(Water Resource Management), Department of Water Affairs and Forestry the powers by notice in the
Government Gazette to-

(a) amend in his discretion the provisions of the Schedule to this notice in general or in respect of any
particular area or person in order to accomplish with due regard to local conditions, the required
limitation; or

(b) with due regard to a deterioration or improvement in the availability of water in the said catchment-

(1) extend or relax the envisaged limitation referred to in the Schedule of this notice or, as the
case may be raise the prohibition mdef nitely, in which case this notice shall be deemed to
have been revoked by me; or

(i)  temporarily take over the operation of any privately owned waterworks by means of which
water to which this notice applies, is abstracted, impounded, stored, supplied or used for
domestic, irrigation or industrial purposes and to cause the operation of such water work to be
undertaken in accordance with his directions by any person directed in writing thereto by
him.

Sg. A M Muller
Director-General: Department of Water Affairs and Forestry

Date: 16 August 1999

SCHEDULE

The different user groups will reduce their abstraction rates from all rivers in the Mvoti catchment by the
following percentage for each drought restriction level.

RESTRICTION | IRRIGATION DOM ESTIC INDUSTRIAL
Level 0 0% 0% 0%
Level 1 25% 5% 5%
Level 2 50% 10% 5%
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Level 3 0% . [ 30% — 10%

Level 4 0% 5%  [30%
[Levels  [100% [65% 40%

METHODOLOGY TO DETERMINE RESTRICTION LEVELS AND CONTROL WATER USE
1. On publication of this notice, level 0 restrictions will apply.

. The oWnefsfoperators of puiﬁps éhall put f’orward an operating. prdpbsal to the Regional Director:
KwaZulu-Natal, Department of Water Affairs and Forestry for each level of restriction in order that
either individual pump-stations or groups of pumps will not exceed the allowable abstraction volume in

"a 24-hour cycle. This shall be done to the satisfaction of the Regional Directbr: KwaZulu-Natal (Water

Resource Management).

. The tables compiled by the Lower Mvoti Irrigation Board and attached hereto as Annexure A, reflecting
abstraction rates for each set of pumps for different restriction levels will be used to determine expected

flows at different points, for the Reserve to be met at the estuary.

. A representative nominated by the Regional Director will check the flow at Glendale Weir and
Addington Bridge at 7h00 every day. If the flows at both points are below that shown on the table for the
current level of restriction and month, then the restriction level will be increased to the next level. If one

‘flow is below and one above, the one with the larger deviation will prevail.

. If the flow exceeds that required at the current level by 25 000 kl/day, then the restriction will be lifted

from the existing level by one level.

. All contact representatives of pump owners will be informed by fax or telephone that the restriction level

has been changed and what level of restriction will apply.

. This restriction level will apply to irrigators for each 24-hour period from 7h00 and will continue until

notified of any change.

. Industrial users must adopt the restriction level that was applicable on the Friday of the previous week,
and continue with this level of restriction for one week. Industries with return flows in excess of 25% of

consumption shall ensure that their nett consumption complies with the restriction level required. -

. Municipalities supplying domestic users from river abstractions, must adopt new restrictions on a

monthly basis, based on the average restriction level that was indicated to them in the week prior to their



26 No.20410 . GOVERNMENT GAZETTE, 3 SEPTEMBER 1999

restriction announcements, provided that the level of restrictions do not deprive consumers of their basic
humian needs.

10. Owners of dams must release the first 50% of the inflow into the dams, at all times. For each level of
restriction, the rémaining inflow that is retained shall be reduced by the percentage restriction ‘being
applied. (Fdr exafnple, when 50% restrictions are in force a dam owner must release 75% of inflow; - -
50% plus an additional 25%(50% of 50%). If requested, owners must install a measuring facility

upstream and downstream of their dams approved of by the Regional Director.

11. Owners of dams may continue to use stored water provided the inflow is being released as above.



Restrictions levels:

A

Irrigation Domestic Industrial

Level O 0%
Max ki/d

May

Required flow above Sinamfini 187442
Sinamfini 14400
Mansomini 10080
Dakadaka (Glendale) 28558
Mamone 1650
Sataan ; gooo
Small Growers - 6000
REQUIRED FLOW AT GLENDALE WEIR 117754
Mill Pump-house (Irrigation) 19608
.(Dunder Mix) 1600

Glendale Domestic (inc. Distillery) 1200
Turbine Pump Station . 10056
Rio Grande _ 6000
Gledhow Growers 7000
Kwa-Dukuza-Stanger TLC 12000
Gledhow Factory 6500
Gledhow Domestic 2500
REQUIRED FLOW AT ADDINGTON 51290
SAPPI - Factory 21000
Domestic 450
Sappi effluent return - 18000
Kwa Dukuza Stanger effluent return -4000
REQUIRED FLOW AT ESTUARY 51840

0%

Jun
187442
14400
10080
28558
1650
goon
6000

117754

19608
1600
1200

10056
6000
7000

12000
6500
2500

51290

21000

450

-18000

-4000

51840

0%

Jul
174482
14400
10080
28558
1650
9000
6000
104794

19608.

1600
1200

10056

6000
7000
12000
6500
2500
38330
21000
450
-18000
-4000
38880

Aug
170162
14400
10080
28558
1650
9000

6000. .

100474
19608
1600
1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500
34010
21000
450
-18000
-4000
34560

Sep
170162
14400
10080
28558
1650
9000
6000
100474
19608
1600
1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500
34010
21000
450
-18000
-4000
34560

Oct
178802
14400
10080
28558
1650
9000
6000
109114
19608
1600
1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500
42650
21000
. 450
- 18000
-4000
43200

Nov
187442
14400
10080
28558
1650
9000
6000
117754
19608
1600
1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500
51290
21000
450

- 18000
-4000

51840 -

Dec
196082
14400
10080
28558
1650
g000
6000
126394
19608
1600
1200

10056

6000
7000
12000
6500
2500
59930
21000
450
-18000
-4000
60480

“Jan
204722

14400
10080 .

28558

1650

9000

6000 -
135034 -

19608
1600
1200

10056

6000 -

7000
12000
6500
2500
68570
21000

450"

-18000

-4000
69120

Feb '

213362
14400
10080
28558
1650
9000
6000
143674
19608

1600 -

1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500

77210

21000
450
-18000

-4000-
77760

Mar

222002
14400
10080
28558

1650
9000
6000

152314

19608

1600
1200
10056
6000

© 7000
12000

- 6500

- 2500
85850
21000

450
18000

86400

--4000

Apr
196082
14400
10080
28558
1650

6000
126394
.18608

1600

1200
10056

7000
12000

6500

2500
59930
21000

450
-18000
-4000

60480
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Restrictions levels:
Level 1

Required flow above Sinamfini
Sinamfini

Mansomini

Dakadaka (Glendale)

Mamone

Sataan

Small Growers

REQUIRED FLOW AT GLENDALE WEIR
- Mill Pump-house (Irrigation)
(sunder Mix)

Glendale Domestic(inc.Distillery)
Turbine Pump Station

Rio Grande

Gledhow Growers
Kwa-Dukuza-Stanger TLC
Gledhow Factory

Gledhow Domestic

REQUIRED FLOW AT ADDINGTON
SAPPI - Factory

Domestic

Sappi effluent return

Kwa Dukuza Stanger effluent return
REQUIRED FLOW AT ESTUARY

Irrigation Domestic Industrial

25%
max. ki/d
May
157871.5
10800
7560
21418.5
1237 5
6750
4500
105605.5
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11460
6175
2375
51317.5
19950
427.5
-17100
-3800
51840

5%

Jun
157871.5
10800
7560
21418.5
1237.5
6750
4500
105605.5
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
51317.5
19950
427.5
-17100
-3800
51840

5%

Jul
144912
10800
7560
21418.5
1237.5
6750
4500
92645.5
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
38357.5
19950
4275
-17100
-3800
38880

Aug
140592
10800
7560
21419
1237.5
6750
4500
88326
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
34038
19950
427.5
-17100
-3800
34560

Sep
140592
10800
7560
21419
1237.5
6750
4500
88326
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
34038
18950
427.5
-17100
-3800
34560

Oct Nov
149232 157872
10800 10800
7560 7560
21419 21419
1237.5 1237.5
6750 6750
4500 4500
96966 105606

14706 14706
1200 1200
1140 1140
7542 7542
4500 4500
5250 5250
11400 11400
6175 6175
2375 2375
42678 51318
19950 19950
4275 4275
-17100 -17100
-3800 -3800

43200 51840

Dec
166512
10800
7560
21419
1237.5
6750
4500
114246
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
59958
18950
427.5
-17100
-3800
60480

r

10800
7560
21419
1237.5
6750
4500
114246
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
59958
19950
427.5
-17100
-3800

Jan Feb Mar
175152 183792 192432 166512
10800 10800 10800
7560 7560 7560
21419 21419 21419
1237.56 1237.5 1237.5
6750 6750 - 6750
4500 4500 4500
122886 131526 140166
14706 14706 14706
1200 1200 1200
1140 1140 1140
7542 7542 7542
4500 4500 4500
5250 5250 5250
11400 11400 11400
6175 6175 6175
2375 2375 2375
68598 77238 85878
19950 19950 19950
427.5 4275 4275
-17100 -17100 -17100
-3800 -3800 -3800
69120 77760 86400

60480
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Restrictions levels:

Irrigation Domestic Industrial

Level 2 50%

max kl/d
May
Required flow above Sinamfini 128776
Sinamfini 7200
Mansomini 5040
Dakadaka (Glendale) 14279
Mamone 825
Satsan 4500
Small Growers 3000
REQUIRED FLOW AT GLENDALE WEIR 93932
Mill Pump-house (Irrigation) 9804
(sunder Mix) 800
Glendale Domestic (inc. Distillery) 1080
Turbine Pump Station 5028
Rio Grande 3000
Gledhow Growers 3500
Kwa-Dukuza-Stanger TLC 10800
Gledhow Factory 6175
Gledhow Domestic 2250
REQUIRED FLOW AT ADDINGTON 51495
© SAPPI - Factory 19950
Domestic 405
Sappi effluent return -17100
Kwa Dukuza Stanger effluent return -3600
REQUIRED FLOW AT ESTUARY 51840

10%

Jun
128776
7200
5040

14279

825
4500
3000

93932
8804

800
1080
5028
3000
3500

10800

6175
2250

51495
19950
405
-17100
-3600
51840

1

5%

Jul Aug
15816 111486
7200 7200
5040 5040
14279 14279
825 825
4500 4500
3000 3000
80972 76652
9804 9804
800 800
1080 1080
5028 5028
3000 3000
3500 3500
10800 10800
6175 6175
2250 2250
38535 34215
18950 19950
405 405
17100 -17100
-3600 -3600
38880 34560

Sep
111496
7200
5040
14279
825
4500
3000
76652
9804
800
1080
5028
3000
3500
10800
6175

2250

34215
19950
405
-17100
-3600
34560

Oct
120136
7200
5040
14279
825
4500
3000
85292
9804
800
1080
5028
3000
3500
10800
6175
2250
42855
19950
405
-17100
-3600
43200

Nov Dec Jan Feb
128776 137416 146056 154696
7200 7200 7200 7200
5040 5040 5040 5040
14279 14279 14279 14279
825 825 825 825
4500 4500 4500 4500
-3000 3000 -~ 3000 3000
93932 102572 111212 119852
9804 9804 9804 9804
800 800 800 800
1080 1080 1080 1080
5028 5028 5028. 5028
3000 3000 3000 3000
3500 3500 3500 3500
10800 10800 10800 10800
6175 6175 6175 6175
2250 2250 2250 2250
51495 60135 68775 77415
19950 19950 19950 198950
405 405 405 405
-17100 -17100 -17100 -17100
-3600 -3600 -3600 -3600
51840 60480 69120 77760

Mar
163336
7200
5040
14279
825
4500
3000
128492
9804
800
1080
5028
3000
3500
10800
6175
2250
86055
19950
405
-17100
-3600
86400

- Apr
137416
7200
5040
14279
. 825
4500
3000
102572
9804
800
1080
5028
3000
3500
10800
6175
2250
60135
19950
405
-17100
-3600
60480
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Restrictions levels:
Level 3

Irrigation Domestic Industrial

70%

Required. flow above Sinamfini
Sinamfini

Mansomini

Dakadaka (Glendale)

Mamone

Satean

Small Growers

REQUIRED FLOW AT GLENDALE WEIR
Mill Pump-house (Irrigation)
(sunder Mix)

Glendale Domestic (inc. Distillery)
Turbine Pump Station

Rio Grande

Gledhow Growers
Kwa-Dukuza-Stanger TLC
Gledhow Factory

Gledhow Domestic .

REQUIRED FLOW AT ADDINGTON
SAPPI - Factory

Domestic

Sappi effluent return

Kwa Dukuza Stanger effluent return
REQUIRED FLOW AT ESTUARY

max. ki/d
May
102473.1
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
81566.7
5882.4
480

780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625
522325
18900
2925
-16200
-2600
51840

35%

Jun
102473.1
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
B1566.7
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

5
18900
2925
-16200
-2600
51840

10%

Jul
89513.1
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
68606.7
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18900
2925
-16200
2600
38880

Aug
85193
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
64287
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18900
2825
-16200
-2600
34560

Sep
85193
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
64287
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18900
2925
-16200
- -2600
34560

Oct
93833
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
72927
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18900
2925
-16200
-2600
43200

Nov
102473
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
81567
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18900
202.5
-16200
-2600
51840

Dec
111113
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
90207
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18800
2925
-16200
-2600
60480

Jan
119753
4320
3024
8567.4
485
2700
1800
98847
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

+18900
282.5
-16200
-2600
69120

Feb
128393
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
107487
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18800
29825
-16200
-2600
77760

Mar
137033
4320
3024
8567.4
| 495

. 2700
1800
116427
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100

7800 .

5850
1625

18900
292.5
-16200
2600
86400

Apr
111113
4320
3024
8567.4
495
2700

1800 -

90207
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18900
292.5
-16200.
-2600
60480
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Restrictions levels:
Level 4

90%

Required flow above Sinamfini

Sinamfini

Mansomini

Dakadaka (Glendale)

Mamone

Satean

Small Growers

REQUIRED FLOW AT GLENDALE WEIR

Mill Pump-house (Irrigation)

(sunder Mix)

Glendale Domestic (inc. Distillery)

Turbine Pump Station

Rio Grande

Gledhow Growers

Kwa-Dukuza-Stanger TLC

Gledhow Factory

Gledhow Domestic

REQUIRED FLOW AT ADDINGTON
- SAPPI - Factory

Domestic

Sappi effluent return

Kwa Dukuza Stanger effluent return

REQUIRED FLOW AT ESTUARY

max. kl/d
May
75960.2
1440
1008
2855.8
165

900
600
68991.4
1960 8
160

600
1005 6
600

. 700
6000
4550
1250
52165
14700
225
-12600
-2000

© 51840

Jun
75960.2
1440
1008
2855.8
165

900
600
68991.4
1960.8
160

600
1005.6
600
700

6000

4550
1250
52165
14700

. 225
-12600
-2000
51840

Irrigation Domestic Industrial
© 50% .

30%

Jul
63000.2
1440
1008
2855.8
165

900

600
56031.4

1960.8

160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
39205
14700
225
-12600
-2000
38880

Aug
58680
1440
1008
2855.8
165
900
600
51711
1960.8
160
600
1005.8
600
700
6000
4550
1250
34885
14700
225
-12600

-2000
34560

Sep
58680
1440
1008
2855.8
165
900
600
51711
1960.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
34885
14700
225
-12600
-2000
34560

Oct

© 67320
1440
1008
2855.8
165
900
600
60351
1960.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
43525
14700
225
-12600
-2000
43200

Nov
75960
1440
1008
2855.8
165
800
600
68991
1960.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
52165
14700
225

*-12600

-2000
51840

Dec
84600
1440
1008
2855.8
165
900
600
77631
1960.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
60805
14700
225
-12600
-2000
60480

Jan
93240
1440
1008
2855.8
165
900
600
86271
1960.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
69445
14700
225
-12600
-2000
69120

Feb
101880
1440
1008
2855.8
165

900 -

600
94911
1960.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
78085
14700
225

~12600

-2000
77760

Mar
110520
1440
1008
2855.8
165
900
600
103551
1960.8
160

- 600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
B6725
14700
225
-12600
-2000
86400
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Restrictions levels:
Level 5

Irrigation Domestic Industrial

100%

Required flow above Sinamfini
Sinamfini

Mansomini

Dakadaka (Glendale)

Mamone

Satann

Small Growers

REQUIRED FLOW AT GLENDALE WEIR
Mill Pump-house (Irrigation)
(sunder Mix)

Glendale Domestic (inc. Distillery)
Turbine Pump Station

Rio Grande

Gledhow Growers
Kwa-Dukuza-Stanger TLC
Gledhow Factory

Gledhow Domestic

REQUIRED FLOW AT ADDINGTON
SAPP! - Factory

Domestic

Sappi effluent return

Kwa Dukuza Stanger effluent return
REQUIRED FLOW AT ESTUARY

max. ki/d
May
61792.5

4200
3500
875
52397.5
12600
167.5
-10800
-1400
51840

65%

Jun
61792.5

oocoooco

61792.5
0

0

420

0

0

0

4200
3900
875
52397.5
12600
157.5
-10800
-1400
51840

40%

Jul
48832.5
0

4200
3900
875
39437.5

12600

157.5
-10800
-1400
38880

Aug
44513

4200
3900
875
35118

12600

157.5

-10800

- 1400
34560

Oct Nov
53153 61793
0 0

0

0 0

0 0

0 0

0 0
53153 61793
0 0

0 0

- 420 420
0 0

0 0

0 0
4200 4200
3900 3900
875 875
43758 52398
12600 12600
.157.5 1575
-10800 -10800
-1400 - 1400
~ 43200 51840

Dec
70433

oocoooo

70433

oo

420

0

0

0
4200
3900
875
61038
12600
157.5
-10800
- 1400
60480

Jan
79073

oo

cooco

79073

0
0

420
0

0
4200
3900
875

69678
12600

157.5
-10800
- 1400
69120

Feb
87713

oooocoCo

87713
0

0

420

0

0

0
4200
3900
875
78318
12600
157.5

-10800

- 1400
77i60

Mar
96353

oocooQoo

96353
0

0

420

0

0

0
4200
3900
875
86958
12600
157.5
-10800
-1400
86400

Apr

70433

[=Ne Ne ool
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No. 1042 __ ' 3 September 1999

- KENNISGEWING KRAGTENS ARTIKEL 75 SAAMGELEES MET ITEM 6 VAN
BYLAE 3 VAN DIE NASIONALE WATERWET, 1998

BEPERKING OP DIE VERDERE STOOR VAN WATER EN ONTTREKKING
EN GEBRUIK VAN WATER VIR BESPROEIING, HUISHOUDELIKE EN -
INDUSTRIELE GEBRUIK IN DIE OPVANGGEBIED VAN DIE MVOTIRIVIER
EN AL DIE SYTAKKE VANAF DIE OORSPRONG TOT BY DIE MONDING

1.  Kiragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 75 van die Nasionale Waterwet, 1998 (Wet
NO. 36 van 1998), verklaar ek, ARNOLD MICHAEL MULLER in my hoedanigheid van
Direkteur-Generaal van die Departement van Waterwese en Bosbou, hierby -

1.1 Dat ek op redelike gronde glo dat n” waternood bestaan of waarskynlik sal ontstaan in die
opvanggebied van die Mvotirivier en sy sytakke, vanaf sy oorsprong tot by die monding,
wat die hoeveelheid water vir die Reserwe, soos voorgeskryf in terme van artikel 17(1) van
die Nasionale Waterwet, 1998, kan benadeel. Verder stel ek hierby die maatreéls
uiteengesit in die Bylae hiertoe met onmiddellike effek in.

1.2 Ek delegeer hierby kragtens artikel 75 van die genoemde wet aan die Streekdirekteur:
‘KwaZulu-Natal (Waterbronbestuur), die bevoegdheid om by . kennisgewing in die
Staatskoerant-

(a) Na sy oordeel die bepaling van die Bylae tot hierdie kenmsgewmg in die algemeen of
ten opsigte van enige besondere area of persoon te wysig ten einde met behoorlike
inagneming van die plaaslike omstandighede, die verlangde inkorting te bereik; of

(b) Met behoorlike inagneming van die verswakking of verbetering in die beskikbaarheid
van water in die genoemde opvanggebied -

() Die beoogde inperking waarna in die Bylae verwys word uit te brei of te verslap
of na gelang van die geval dit vir n’ onbepaalde tyd op te hef, in welke geval
hierdie kennisgewing geag word deur my herroep te wees; of

(ii) Tydelik die bedryf oor te neem van enige waterwerk in private besit deur middel
waarvan water waarop hierdie kennisgewing betrekking het, onttrek, opgedam,
opgegaar, voorsien of gebruik word vir huishoudelik, besproeiing of
industriéledoeleindes en om die bedryf van sodanige waterwerk te laat
onderneem in ooreenstemming met sy voorsknﬁe deur enige persoon wat
skriftelik deur hom daartoe gelas is.
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Get. AM Muller

Direkteur-Generaal: 'Departemerit van Waterwese en Bosbou
Datum: 16 Augustus 1999

BYLAE

Die verskillende verbruikergroepe sal hulle onttrekkingstempo van alle riviere in die Mvoti

opvanggebied met die volgende persentasie verminder volgens die beperkingsvlak.

A ;
BEPERKING BESPROEIING HUISHOUDELIK | INDUSTRIEEL
Viak 0 0% 0% 0%

Viak 1 25% 5% 5%

Vlak 2 50% 10% 5%

Vlak 3 70% 30% 10%

Viak 4 90% S50% 30%

Vlak 5 100% 65% 40%

METODE OM BEPERKINGSVLAK TE BEPAAL EN WATERGEBRUIK TE BEPERK
1. Met uitreiking van hierdie kennisgewing sal vlak 0 beperkinge van toepassing wees.

2. Die eienaars/operateurs van pompe sal n bedrvfsvoorstel vir elke beperkingsvlak aan die
Streckdirekteur: KwaZulu-Natal (WBB), Departement van Waterwese en Bosbou voorlé. Dit
sal uitgewerk wees om te verseker dat of enkel pompe of groepe pompe nie die toegelate
volume in n 24-uur siklus oorskry nie. Hierdie sal gedoen word tot die bevrediging van die

Streekdirekteur: KwaZulu-Natal (WBB).

3. Die tabelle uiteengesit in Bylae A, wat deur die Laer Mvoti Besproeiingsraad vir die
| onttrekkingstempo’s van die pompgroepe opgestel is, sal gebruik word om die verwagte

vloeitempo’s by verskillende punte te bepaal om die Reserwe by die monding te verseker.

4. n’ Verteenwoordiger, deur die Streekdirekteur genomineer, moet die vloeitempo daagliks om
7h00 te Glendale Stuwal en Addington Brug meet. As die vloeitempo by albei punte laer is as
die volgens die tabel vir die huidige beperkingsvlak en maand, dan sal die beperkingsvlak na |
die volgende vlak opskuif. As die een vloeitempo laer is, en die ander hoér, dan sal die een

met die groter verskil in ag geneem word.
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10.

11.

As die vloei die benodigde tempo met 25 000 kl/dag oorskry sal d:e beperkmgsvlak gelig

word vanaf die huidige vlak met een vlak.

Alle kontak verteenwoordigers van pompeienaars sal per faks of telefoon ingelig word dat

daar n’ verandering in die beperkingsvlak plaasvind en welke nuwe beperkingsvlak geld.

Hierdie beperkmgsvlak sal vir elke 24 uur vanaf 7h00 op besproeiers van toepassmg wees, en

sal van toepassmg wees tot verdere kenmsgewmg van enige verandcrmg

Industnéle gebru:kers moet vir n week lank die bepcrkmgsvlak van die vorige Vrydag.

toepas. Industrie€ met terugvloel van meer as 25% van gebruik moet verseker dat hul netto

-gebruik ooreenstem met die beperkingsvlak.

Munsipaliteite wat met rivieronttrekkings huishoudelike gebruikers voorsien moet nuwe

beperkings op n° maandelike basis toepas. Dit moet gebaseer wees op die gemiddelde
beperkingsvlak wat die week voor hul aankondiging aan hulle bekendgemaak was met dien

verstande dat die beperkings nie gebruikers hulle basiese menslike behoeftes ontneem nie.

Dameienaars moet die eerste 50% van invloei te alle tye loslaat. Vir elke beperkingsvlak sal
die oorblywende vloei wat behou word met die persentasie beperking verminder word. (By
voorbeeld, as 50% beperkings van toepassing is, moet n* dameienaar 73% van die invloei
vrystel, 50% plus n’ verdere 25% (30% van 50%). Indien versoek moet eienaars n’

meetfasiliteit stroomop en stroomaf van hulle damme op rig, en dit moet die goedkeuring van

" die Streekdirekteur wegdra.

Dameienaars mag aangaan met die gebruik van gestoorde water solank die invloei losgelaat

word soos hierbo gemeld.



Besproeiing Huishoudelik Industrieél

A

Beperkingsviak:
Viak 0 0%
Max ki/d
Mei
Vloei Bokant Sinamfini 187442
Sinamfini 14400
Mansomini 10080
Dakadaka (Glendale) 28558
Mamone 1650
Sataan gooo
Small Growers 6000
VLOEI TE GLENDALE STUWAL 117754
Mill Pomp-huis (Besproeiing) 19608
(Dunder Mix) 1600
Glendale Huishoudelik (ins!. Distillery) 1200
Turbine Pompstasie 10056
Rio Grande 6000
Gledhow Growers 7000
Kwa-Dukuza-Stanger TLC 12000
Gledhow Fabriek 6500
Gledhow Huishoudelik 2500
VLOEI TE ADDINGTON 51290
SAPPI - Fabriek 21000
Huishoudelik 450
Sappi afvalwater - 18000
Kwa Dukuza/Stanger afvalwater -4000
VEREISTE VLOE| TE STRANDMEER 51840

0%

Jun
187442
14400
10080
28558
1650
goon
6000

117754

19608
1600
1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500
51290
21000
450
-18000
-4000

51840

0%

Jul
174482
14400
10080
28558
1650
8000
6000

104794

19608
1600
1200

10056

6000 .

7000
12000
6500
2500
38330
21000
450

-18000

-4000
38880

Aug
170162
14400
10080
28558
1650
9000
6000.
100474
19608
1600
1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500
34010
21000
450
-18000
-4000
34560

Sep
170162
14400
10080
28558
1650
9000
6000
100474
19608
1600
1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500
34010
21000
450
-18000
-4000
34560

Okt
178802
14400
10080
28558
1650
9000
6000
109114
19608
1600
1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500
42650
21000

450 -

- 18000
-4000
43200

Nov
187442
14400
10080
28558
1650
9000
6000
117754
19608
1600
1200
10056

6000.

7000

12000-

. 6500
2500

51290 -

21000
450

- 18000
-4000
51840

Des
196082
14400
10080
28558
1650
9000
6000
126394
19608
1600

1200

10056
6000
7000
12000
6500
2500
59930
21000
450
-18000
-4000

60480

Jan
204722
14400
10080
28558
1650
9000
6000
135034
19608
1600
1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500
68570
21000
450
-18000
-4000
69120

Feb
213362
14400
10080

28558

1650
9000
6000
143674
19608
1600
1200
10056
6000
7000

12000

6500
2500
77210

21000

450
-18000
-4000
77760

Mar
222002
14400
10080
28558
1650
9000
6000
152314
19608
1600
1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500
85850
21000
450
-18000
-4000
86400

Apr
196082
14400
10080
28558
1650
9000
6000
126394
19608
1600
1200
10056
6000
7000
12000
6500
2500

- 59930
21000
450
18000
-4000
60480
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Beperkingsvlak:
Viak 1

Vioei Bokant Sinamfini
Sinamfini
Mansomini -
Dakadaka (Glendale)
Mamane :
Sataan
Small Growers
VLOEI TE GLENDALE STUWAL
Mill Pomp-huis {Besproeiing)
(Dunder Mix) .
Giendale Huishoudelik {(insl. Distillery)
Turbine Pompstasie
Rio Grande
Gledhow Growers
Kwa-Dukuza-Stanger TLC
Gledhow Fabriek
Gledhow Huishoudelik
VLOEI TE ADDINGTON
SAPP! - Fabriek

. Huishoudelik '
Sappi afvalwater
Kwa Dukuza Stanger afvalwater
VEREISTE VLOEI TE STRANDMEER

25%
max. ki/d
Mei
157871.5
10800

7560

214185
1237 5
6750
4500
105605.5
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
51317.5
19950
427.5
-17100
--3800
51840

5%

Jun
157871.5
10800
7560
21418.5
1237.5
6750
4500
105605.5
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400

6175

2375
51317.5
18950
427.5
-17100
-3800
51840

‘Besproeiing Huishoudelik Industrieél

5%

Jul
144912
10800
7560
214185
1237.5
6750
4500
92645.5
14706
1200

1140 .

7542
4500
5250
11400
6175
2375
38357.5
19850
427.5
-17100

-3800

38880

Aug
140592
10800
7560
21419
1237.5
8750
4500
88326
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
34038
19950
427.5
-17100
-3800

34560 -

Sep
140592
10800
7560
21419
1237.5
6750
4500
88326
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
34038
19950
427.5
-17100
-3800
34560

Okt
149232 157872
10800 10800
7560 7560
21419 21419
1237.56 1237.5

6750 6750
4500 4500
96966 105606
14706 14706
1200 1200
1140 . 1140
7542 7542
4500 4500
5250 5250
11400 11400
6175 - 6175
2375 2375
42678 51318
19850 19950
4275 4275

-17100 -17100
-3800 -3800

43200 51840

Nov
166512
10800
7560
21419
1237.5
6750
4500
114246
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
59958
19950
427.5
-17100
-3800
60480

Des
175152
10800
7560
21419
1237.5
6750
4500
122886
14706
1200
- 1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
68598
19950
427.5
-17100
-3800
69120

Jan
183792
10800
7560
21419
1237.5
6750
4500
131526
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
77238
19950
4275
-17100
-3800
77760

.Feb

192432
10800
7560
21419
1237.5
6750
4500
140166
14706

1200

1140
7542
4500
5250
11400
6175
2375
85878
18950
427.5
-17100
-3800
86400

166512
10800
7560

21419

1237.5
6750
4500

114246
14706
1200
1140
7542
4500
5250
11400
6175

2375

Mar

59958 -

19950
427.5
-17100
-3800

60480

Apr
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Beperkingsviak: Besproeiing Huishoudelik Industrieél
Viak 2 50% 10% 5%
max ki/d
Mei Jun Jul Aug

Vloei Bokant Sinamfini

Sinamfini

Mansomini

Dakadaka (Glendale)

Mamone

Satsan

Small Growers

VLOEI TE GLENDALE STUWAL
Miil Pomp-huis (Besproeiing)
(sunder Mix) ;
Glendale Huishoudelik (insl. Distillery)
Turbine Pompstasie

Rio Grande

Gledhow Growers
Kwa-Dukuza-Stanger TLC

Gledhow Fabriek

Gledhow Huishoudelik

VLOEI TE ADDINGTON
SAPPI - Fabriek

Huishoudelik

Sappi afvalwater

Kwa Dukuza Stanger afvalwater
VEREISTE VLOEI TE STRANDMEER

128776 128776 115816 111496
7200 7200 7200 7200
5040 5040 5040 5040

14279 14279 14279 14279
825 825 825 825
4500 4500 4500 4500
3000 3000 3000 3000
93932 93932 80972 76652
9804 9804 9804 9804
800 800 800 800
1080 1080 1080 1080
5028 5028 5028 5028
3000 3000 3000 3000
3500 3500 3500 3500
10800 10800 10800 10800
6175 6175 6175 6175
2250 2250 2250 2250
51485 51495 38535 34215
19950 189850 19950 18950
405 405 405 405

-17100  -17100  -17100 -17100

~-3600 -3600 -3600 -3600
51840 51840 38880 34560

Sep

111496
7200
5040

14279
825
4500
3000
76652
9804
800
1080
5028
3000
3500
10800
6175
2250
34215
19950
405
-17100
-3600
34560

Okt Nov Des Jan
120136 128776 137416 146056 154696
7200 7200 7200 7200 7200
5040 5040 5040 5040 5040
14279 14279 14279 14279 14279
825 825 825 825 825
4500 4500 4500 4500 4500
3000 3000 3000 3000 3000
85292 93932 102572 111212 119852
9804 9804 9804 9804 9804
800 800 800 800 800
1080 1080 1080 1080 1080
5028 5028 5028 5028 5028
3000 3000 3000 3000 3000
3500 3500 3500 3500 3500
10800 10800 10800 10800 10800
6175 6175 6175 6175 6175
2250 2250 2250 2250 2250
42855 51495 60135 68775 77415
10950 19950 19950 19950 19950
405 405 405 405 405
-17100 -17100 -17100 -17100 -17100
-3600 -3600 -3600 -3600 -3600
43200 51840 60480 69120 77760

Feb

163336 137416
7200 7200
5040 5040
14279 14279
825 825
4500 4500
3000 3000
128492 102572
9804 9804
800 800
1080 1080
5028 5028
3000 3000
3500 3500
10800 10800
6175 6175
2250 2250
86055 60135
19950 19950
405 405
-17100 -17100
-3600 -3600
86400 60480

Mar

Apr
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Beperkingsviak:

Besproeiing Huishoudelik Industrieé!

Viak 3 70%
max. ki/d
Mei -

Vloei Bokant Sinamfini 102473.1
Sinamfini 4320
Mansomini 3024
Dakadaka (Glendale) 8567.4
Mamone : 495
Satean 2700
Small Growers 1800
VLOE! TE GLENDALE STUWAL 81566.7
Mill Pomp-huis (Besproeiing) 5882.4
(Dunder Mix) 480
Glendale Huishoudelik (insl. Distillery) 780
Turbine Pompstasie 3016.8
Rio Grande 1800
Gledhow Growers 2100
Kwa-Dukuza-Stanger TLC 7800
Gledhow Fabriek 5850
‘Gledhow Huishoudelik 1625
VLOEI TE ADDINGTON 522325
SAPPI - Fabriek 18900
Huishoudelik 292.5
Sappi afvalwater -16200
Kwa Dukuza Stanger afvalwater -2600
VEREISTE VLOEI TE STRANDMEER 51840

35%

Jun
102473.1
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
81566.7
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625
5
183900
2925
-16200
-2600
51840

10%

Jul
89513.1
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
68606.7
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18900
292.5
-16200
-2600
38880

Aug
85193
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
64287
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18900
2025
-16200
-2600
34560

Sep

85193
4320
3024

8567.4
495
2700
1800
64287
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18900
2025
-16200
~2600
34560

. Okt
93833 102473
4320 4320
3024 3024
8567.4 8567.4
495 495
2700 2700
1800 1800
72927 81567
5882.4 58824
480 480
780 780
3016.8 3016.8
1800 1800
2100 2100
7800 7800
5850 5850
1625 1625
18900 18900
2925 2925
-16200. -16200
-2600  -2600
43200 51840

Nov
111113
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
90207
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18900
292.5
-16200
-2600
60480

Des
119753
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
98847

5882.4

480
780
3016.8
1800
2100
7800
5850
1625

18900
292.5
~16200
-2600
69120

Jan
128393
4320
3024
8567.4
495
2700
1800
107487
5882.4
480
780
3016.8
1800
2100
7800

5850

1625

18900
292.5
-16200
-2600
77760

Mar

Feb
137033 111113
4320 4320
3024 3024
8567.4 8567.4
495 495
2700 2700
1800 1800
116127 90207
5882.4 58824
480 480
780 780
3016.8 3016.8
1800 1800
2100 2100
7800 7800
5850 5850
1625 1625
18900 18900
2925 2925
-16200 -16200
-2600- -2600
86400 60480

Apr
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Besproeiing Huishoudelik Industrieél

Beperkingsviak:
Viak 4 90%
max. ki/d
Mei

Vloei Bokant Sinamfini 75960.2
Sinamfini 1440
Mansomini 1008
Dakadaka (Glendale) 2855.8
Mamone 165
Satean 900
Small Growers 600
VLOEI TE GLENDALE STUWAL 68991.4
Mill Pomp-huis (Besproeiing) 1960 8
(sunder Mix) 160
Glendale Huishoudelik (insl. Distillery) 600
Turbine Pompstasie 10056
Rio Grande 600
Gledhow Growers 700
Kwa-Dukuza-Stanger TLC 6000
Gledhow Fabriek 4550
Gledhow Huishoudelik 1250
VLOEI TE ADDINGTON 52165
SAPPI - Fabriek 14700
Huishoudelik 225
Sappi afvalwater -12600
Kwa Dukuza Stanger afvalwater -2000
VEREISTE VLOEI TE STRANDMEER 51840

50%

Jun
75960.2
1440
1008
2855.8
165
900
600
68991.4
1960.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
52165
14700
225
-12600
-2000
51840

30%

Jul
63000.2
1440
1008
2855.8
165
900
600
56031.4
1960.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
39205
14700
225
-12600
-2000
38880

Aug
58680
1440
1008
2855.8
165
800
600
51711
1860.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
34885
14700
225
-12600
-2000
34560

Sep
58680
1440
1008
2855.8
165
900
600
51711
1960.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
34885
14700
225
-12600
-2000
34560

Okt

67320 75960
1440 1440
1008 1008
2855.8 2855.8
165 165
900 900
600 600
60351 68991
1960.8 1960.8
160 160
600 600
1005.6 1005.6
600 600
700 700
6000 6000
4550 4550
1250 1250
43525 52165
14700 14700
225 225
12600 -12600
2000 -2000
43200 ' 51840

Nov
84600
1440
1008
2855.8
165
900
600
77631
1960.8
160
600
1005.6
. 600
700
6000
4550
1250
60805
14700
225
-12600
-2000
60480

Des
93240
1440
1008
2855.8
165
900
600
86271
1960.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
69445
14700
225
-12600
-2000
69120

Jan
101880
1440
1008
2855.8
165
900
600
94911
1960.8
160
600
1005.6
600
700
6000
4550
1250
78085
14700
225
-12600
-2000
77760

Feb

110520 84600
1440 1440
1008 1008
2855.8 2855.8
165 165
9200 200
600 600
103551 77631
1960.8 1960.8
160 160
600 600
1005.6 1005.6
600 600
700 700
6000 6000
4550 4550
1250 1250
86725 60805
14700 14700
225 225
-12600 -12600
-2000 -2000
86400 60480

Mar

Apr

0L¥Y0Z ON OF

6661 HIANI1d3S € ‘F11IZVDO INFJNNHIAOCD



Beperkingsvlak:

Besproeiing Huishoudelik Industrieé!

0

Viak 5 100%
max. ki/d
Mei
Vloei Bokant Sinamfini 61792.5
Sinamfini ' 0
Mansomini 0
Dakadaka (Glendale) 0
Mamone 0
Satann 0
Small Growers . 0
VLOEI TE GLENDALE STUWAL 61792.5
Mill Pump-house (Irrigation) 0
(sunder Mix) 0
Glendale Huishoudelik (insl.Distillery) 420
Turbine Pompstasie
~ Rio Grande 0
. Gledhow Growers 0
Kwa-Dukuza-Stanger TLC 4200
Gledhow Fabriek 3900 -
Gledhow Huishoudelik 875
VLOEI TE ADDINGTON 52397.5
SAPPI - Fabriek 12600
Huishoudelik 157.5
Sappi afvalwater -10800
Kwa Dukuza Stanger afvalwater -1400
VEREISTE VLOEI TE STRANDMEER 51840

65% 40%
Jun Jul Aug

617925 488325 44513
0 0 0
0 0 0
-0 0 0
0 0 0
0 0 0
0 0 0
61792.5 488325 44513
0 0 0
0 0 0
420 420 420
0 0 0
0 0 0
0 0 0
4200 4200 4200
3900 3900 3900
875 875 875
52397.5 394375 35118
12600 12600 12600
157.5 157.5 157.5
-10800  -10800 -10800
-1400 -1400 - 1400
51840 38880 34560

Sep

44513

] g
COCOO0OO0OWOoOOoODOoOO0O0OO0O

4200
3900
875
35118
12600
187.5
-10800
-1400
34560

Okt
53153 61793
0 0

0 0

0 0

0 0

0 0

0 0
53153 61793
0 0

0 0

420 420

0 0

0 0

0 0
4200 © 4200
3900 3900
875 875
43758 52398
12600 12600
1575 157.5
-10800 -10800
<1400 - 1400
43200 51840

Nov
70433

4200
3900
875
61038
12600
157.5
-10800
- 1400
60480

4200
3900
875

- 69678

12600-

157.5
-10800
- 1400
69120

4200
3900
875
78318
12600
157.5
-10800
- 1400

77i60

Feb
96353 70433
.0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
96353 70433
0 -0
0 0
420 420
0 0
1} 0
0 0
4200 4200
3900 3900
875. 875
86958 61038
12600 12600
1575 1575
-10800 -10800
-1400 -1400
86400 60480

6661 HIEWI1Ld3IS € ‘INVHIOMNSIVVYILS
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GENERAL NOTICES
ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 1981 OF 1999
DEPARTMENT OF MINERALS AND ENERGY
ELECTRICITY ACT, 1987 (ACT No. 41 OF 1987)

LICENSE FEES PAYABLE BY LICENSED GENERATORS OF ELECT RICITY

Notice is hereby given that the Minister of Minerals and Energy intends, in terms of section 5B (2) of the Electricity Act,
1987 (Act No. 41 of 1987), to prescribe license fees which shall be payable for the period 1 April 1999 to 31 March 2000 by
licensed generators of electricity to fund the operations the National Electricty Regulator (NER).

The amount and composition of the fees, based on the business plan and budget of the NER submitted in terms of section
5B(5)(b) of the said Act and approved by the NER, are as follows: :

CALCULATION OF LEVY ON ELECTRICITY GENERATED

Nett electricity generated and supplied in 1998 (GWh) : 183263.887
Budget of NER for 1999/2000 : : R18 570 904,00
Minus surplus income in 1998/99 R 3 320 446,00
Levy income required R15 250 458,00
LEVY C/KWR c.ccmusioemsmmnimsamsrsssssbossasnessasmssssanssssisonsensensasss . 0,00833

The motivation for the above license fees is to fund the functions of the NER for 1999/2000 financial year.
Concerned parties are invited to comment on the imposition of the license fees within 14 days from the date of publication
hereof by telefax to:

Deputy Director-General: Energy
Department of Minerals and Energy
Fax (012) 320-2105
If more information is needed on the business plan and budget of the NER, copies are available from Ms Nadia Davids,
Room A909, Department of Minerals and Energy, 234 Visagie Street, Pretoria, or Tel. (012) 317-9329.

(3 September 1999)
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- NOTICE 1982 OF 1999
SOUTH AFRICAN LAW COMMISSION

DISCUSSION PAPER ON ASPECTS OF THE LAW RELATING TO AIDS:

COMPULSORY HIV TESTING
OF PERSONS ARRESTED IN SEXUAL OFFENCE CASES

The South African Law Commission has released for general information and comment a
Discussion Paper on compulsory HIV testing of persons arrested in sexual offence cases. The
' Cq‘miniss‘idh has been assisted in this task by a Project Committee representative of a range of

interests under the leadership of Mr Justice Edwin Cameron.

Recently there has been mounting public concern and pressure on the authorities to take
appropriate action with regard to the deliberate transmission of HIV infection. This has come
- about largely in response to a number of widely publicised incidents of deliberate transmission

of HIV, together with the very real concern that for the most part women and young girls are

“*gxposedto HIV infection in this manner. As a result, the Commission, at the request of the

Justice Portfolio Committee, has been tasked with investigating the possible creation of a
statutory offence aimed at harmful HIV-related behaviour, and the compulsory testing of sexual
offenders for HIV. The Commission's HIV/AIDS Project Committee has dealt separately with

these two issues. Two Discussion Papers have been prepared as a basis for its deliberations.

* Discussion Paper 80, previously released for comment until 31 March 1999, dealt with
the issue of harmful behaviour by persons with HIV/AIDS, the administrative and
criminal law measures available to address such behaviour and possible statutory

intervention. Extensive comments have been received and a Draft Report is currently

being prepared.



44 No. 20410 GOVERNMENT GAZETTE, 3 SEPTEMBER 1999

ok The current Discussion Paper deals with the question of compulsory HIV testing of
persons arrested on a charge, or on suspicion, of having committed a sexual offence
during which HIV may have been transmitted and the right of alleged victims of such

offences to be informed of the test results.

In general, our law at present provides for HIV testing only with the informed consent of the
person concerned; every person is entitled to privacy regarding medical infdrmation; and no
general legislation exists which allows for disclosures. Furthermore, neither currently available
public health law nor criminal procedure makes provision for compulsory HIV testirig of persons
arrested for having committed sexual offences with a view to disclosing their HIV status to
victims. The Discussion Paper consequently debates the need for legislative intervention

concentrating on the following critical issues:

* The high national prevalence of HIV coupled with the high occurrence of rape and other
sexual offences;

* the utility and limitations of HIV testing;

* women's international and constitutional rights, including victims' rights; and

* the arrested person's constitutional rights, especially the right to privacy.

The Commission arrives at the preliminary conclusion that there is a need for statutory
intervention to provide for compulsory HIV testing of arrested persons in sexual offence cases.
The intervention is necessary in the light of women's undoubted vulnerability in South Africa
today to widespread sexual violence amidst the increasing prevalence of a nationwide epidemic
of HIV and in the absence of adequate institutional or other victim-support measures. In these
circumstances there is a compelling argument for curtailing an arrested suspect's rights of
privacy and bodily integrity to a limited extent to enable his accuser to know whether he has
HIV. The benefit to alleged victims of the knowledge is not only immediately practical in that
it enables them to make life decisions and choices for themselves and people around them; it is
also profoundly beneficial to their psychological state to have even a limited degree of certainty
regarding their exposure to a life- threatening disease. That the arrested person's rights are
infringed, must be acknowledged and this must be reflected in safeguards built into the process
created. It is therefore suggested that the proposed change to the law should be based on the

following principles:
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* Compulsory testing of an arrested person should in principle be victim-initiated. This
-will ensure that only a person with a material interest in the arrested person's HIV status
may ‘apply for a compulsory testing order. "Victim initiation" includes initiation of the

testing process by the victim or a person acting on his or her behalf.

In order to ptotect the victim from a further potentially traumatising confrontation, the
arrested person should not be allowed to take part or give evidence in an application by

the victim for compulsory testing, except to be able to challenge whether information on

< oath has in fact been placed before the magistrate in compliance with the provisions.

A specified standard of proof should be required on which to base an order for
compulsory HIV testing. The Commission is of the opinion that this should consist of
the prosecution showing prima facie that the arrested person committed the sexual
- offence in question, and that the act was of a type that could indeed transmit HIV (eg that
semen or blood could have been transferred from the assailant to the victim, or that the

victim experienced traumatic injury with exposure to semen or blood).

Compulsory HIV testing of an arrested person should take place only on authorisation
by a court. Furthermore, this should be a discretionary power resting with the presiding

officer hearing the application.

In order to safeguard against abuse of the procedure certain procedural and substantive
safeguards must be provided for. These should include scrutiny by a magistrate of an
- application for the compulsory testing of the arrested person; a deposition on oath,
whether oral or by affidavit; and prima facie evidence of a sexual offence in which

exposure to the body fluids of the arrested person may have occurred.

A deliberately false complaint would amount to perjury and a malicious activation of the

_ procedure' would be actionable.
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* The procedure should ensure confidentiality of the test results so that the information is
provided only to the victim and the arrested person. If the victim is a minor or is

incapacitated, the information should be relayed to the person acting on his or her behalf.

" The use of information relating to the HIV status of an arrested person obtained under
‘the proposed amendment should be clearly limited: test results obtained through
compulsory testing should not be admissible as evidence in a criminal trial. For

—  subsequent evndentnary purposes, the exlstmg pI'OVlSlOflS of section 37 of the Criminal
Procedure Act 51 of 1977 permit the ascertainment of an accused persons bodily
features (including the taking of a blood sample to show a characteristic, distinguishing

feature or condition). This appears to be adequate.
* The procedure need not necessarily be HIV spécific._

- Onthe basis of the above, the Commission provisionally recommends the adoption of a specific
amendment to section 37 of the Criminal Procedure Act 55 of 1977. The prlmary purpose of
 the proposed amendment is to provide a speedy and uncomphcated mechanism wher_eby the
victim of a sexual offence can apply to have an arrested person tested for HIV or any other life-
threatening sexually transmissible disease and to have information regarding the test result
disclosed to the victim in order to provide him or her with peace of mind regarding whether or
not he or she has been exposed to HIV or any other life-threatening sexually transmissible
disease during the attack. A draft Bill is attached to the Discussion Paper for public comment.

The issues in question need to be debated careﬁxlly‘. All parties with an interest in this matter 6r :
who may be affected by the debate are invited to comment. The Commission will greatly

appreciate any views and regards the response of the public as of vital importance..

Written comments or suggestions should reach the Commission by 30 September 1999 at the

address given below. The Discussion Paper is available on'request and free of charge.

The Commission’s offices are on the Twelfth Floor, Sanlam Centre, corner of Pretorius and

" Schoeman Street, Pretoria. The telephone number is (012) 322-6440 (requests for the Discussion
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Paper: Mr Jacob Kabini); the fax number is (012) 320-0936; and the postal address is Private Bag
X668, Pretoria, 0001; E-mail: ahavenga@salawcom.org.za. The document is also available on

the Internet at www.law.wits.ac.za/salc/salc.html.
3 September 1999

NOTICE 1984 OF 1999
. DEPARTMENT OF LABOUR
LABOUR RELATIONS ACT, 1995

CHANGE OF NAME OF A TRADE UNION

I, Johannes Theodorus Crouse, Deputy Registrar of Labour Relations, hereby notify, in terms of section 109 (2) of the
Labour Relations Act, 1995, that the Natal Liquor and Catering Trades Employees’ Union resolved to change its name. With
effect from 26 August 1999 the trade union is registered as the Hospitality Industries and Allied Workers Union (HIAWU).

J. T. CROUSE
Deputy Registrar of Labour Relations

~ oo R

KENNISGEWING 1984 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN ARBEID
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1995

- VERANDERING VAN NAAM VAN 'N VAKBOND

Ek, Johannes Thaodorus Crouse, Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge, maak hierby, ingevolge artike! 109 (2) van
die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1995, bekend dat die Natal Liquor and Catering Trades Employees’ Union besluit het om
sy naam te verander. Met ingang van 26 Augustus 1999 is die vakbond geregistreer as die Hospitality industries and Allied
Workers Union (HIAWU).

J. T. CROUSE
Adjunkregistrateur van Arbeidsverhoudinge
3 September 1999 |
==
- NOTICE 1985 OF 1999
DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996

It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act
No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General.

SOHEDULE
Applicants: ;
Name identity Numbers Age
1. Mr Bayengeni Charley Dhlamini 180706 5111 087 81 years
2. Mr Bangumuzi Meshack Nkosi 430316 5184 080 56 years
3. Mr Wonder ESau NKOSI .......oc..ccqreeresmrereesziessersesrsresessesssssssssns ‘| 720609 5324 089 27 years
4. Mr Sizwe Samson Nkosi 780328 5304 085 | 21 years
5. Mr Mfoko Leonard NKOSI........cccocevvirvernermsessensnassssissssseenererisessssssens 750406 5477 089 | 24 years
6. Miss TIWani Leflina NKOSI........cccuuieuruemmeremassssscnsesssscascssssesssmssssasassasessssssssssasssssensssssssaes 580420 0301 083 | 41 years
7. Miss Nokuthula Nomusa NKOSI ...........ceeemsiseesnenas 8104160289 080 18 years
8. Miss Alice Maseko.... PR 180707 0115 081 81 years
9. Miss Bathoko Maxah Madonsela 420312 0269 085 | 57 years
10. Miss Jabile EliZabethe MaSEKO ................orerrrreserereessreersessssssssssssesasseseseeeees 530614 0265 089 | 46 years
11. Miss Mdebesi Roselina Nkosi ....... 1808130133080 | 81 years
12. Mr Amon Lukas Thwala 240914 5120 086 75 years
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Name Identity Numbers Age
13. Mr Sunduza Josiye Twala 620920 5338 081 37 years
14. Miss Nthiyani Roselina Thwala 200813 0133 086 | 79 years
15. Miss Gceinaphi Sarah Madonsela 641029 0265 086 | 35 years
16. Mr Mfanizile Amos Dhlamini 790110 5876 082 20 years
17. Mr Mduduzi Simon Dhlamini 810907 5599 085 | 18 years
18. Mr Mehlozingo Isaac Maseko 141128 5097 083 85 years
19. Mr Mzosongo Abusolom Maseko 600810 5554 080 | -39 years:
20. Miss Sene Kesiah Guliwe 180813 0130 086 81 years
21. Miss Lizbeth Rhethile Vilakazi 671225 0924 085 32 years
22. Miss Agnes Xoli Maseko 631103 0332 089 | 36 years
23. Miss Nomhlangano Sabeth Maseko ...... 570414 0341 084 | 42 years -
24. Miss Thembelihle Sibongile Malina 780919 0364 080 | 21 years
25. Mcinisile Isaac Malinga 800910 5806 080 19 years
26. Miss Dia Maina Zulu 470903 0275 087 | 52 years
27. Miss Phikisile Norah Nhlengethwa 641212 0474 086 | 35 years
28, Miss Thangithini Letiah Mndebele 741026 0479 088 | 25 years
29. Mr Meshack Vusi Nhlengethwa 710220 5349 084 28 years
30. Mr Bonyo John Mthethwa 460721 5481 084 53 years
31. Mr Siphiwe Christina Maseko 540711 0547 082 | 45 years
32, Mr Dumezweni Simon Mthethwa 800129 5326 086 | 18 years
33. Mr Wusmus Petrus Maseko 480909 5233 086 51 years
34. Miss Kate Linah Sangweni..... 710814 0432 083 | 28 years
35. Mr Vovo Elias Khaliphe 560807 5353 081 43 years
36. Miss Metha Nomvula Khaliphe . e 700208 0980 088 | 29 years
37. Miss Nomvula Lucy Makhubo 470827 0193 088 52 years
38. Mr Mbango Rocky Makubo ......cceiiiinninnsesrsansae 750927 5391 087 25 years
39. Mr Happy Bethuel Makubu 810308 5272 080 18 years
40. MiSS NUISE GIAAYS MBKUDL .......cvvusceuaccremmasisasssressrsssssases sasssssssssssssssssmssssssssnessasasssans 770405 0333 087 | 22 years
Property description of the affected land: Zandspruit 302-IT.
Servitude:
District: Sheepmoor/Ermelo.

Province: Mpumalanga.

(3 September 1999)
” — I —
NOTICE 1986 OF 1999
BOARD ON TARIFFS AND TRADE

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS: LIST 20/99
The following applications concerning the Customs and Excise Tariff have been received by the Board on Tariffs and Trade.
Any objections to or comment on these representations should be submitted to the Chairman, Board on Tariffs and Trade,
Private Bag X753, Pretoria, 0001, within six weeks of the date of this notice. Attention is drawn to the fact that the rates of duty
mentioned in the applications are those requested by the applicants and that the Board may, depending on its findings,
recommend lower or higher rates of duty. _ i

Revision of the rate of duty on canned pineapples:

During the course of the investigation the Board will consider an application from Langeberg for a reduction in the rate of
duty from 55% ad valorem to 5% ad valorem. The Board will also consider any other proposals received within the comment
period.

[BTT Ref. T5/2/4/2/1 (990070). Enquiries: Mr A. Zietsman, Tel: (012) 310-9774]
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Applicant:

Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753, Pretoria, 0001.
Withdrawal of various rebate facilities:

Rebate ltem

Industry

- Product

318.02/85.6/01.00

Musical instruments

Electrical apparatus for switching or protecting electrical
circuits, or for making connections to or in electrical circuits
for a voltage not exceeding 1 000 volt - switch fuses, for a
voitage of less than 500 volt

318.02/83.02/01.00

Musical instruments

Base metal mountingé, fittings and similar articles suitable
for furniture, doors, staircases, windows, blinds, coachwork,
saddlery, trunks, chests, caskets or the like-castors

320.03/54.05/01.04 | Brooms and brushes Artificial mono-filament of 67 dtex or more and of which no -
' : cross-sectional dimension exceeds 1 mm; strip and the like
of synthetic textile materials of an apparatus width not
. . exceeding 5 mm.
317.14/5208.3 Baby carriages and parts thereof Woven fabrics of cotton, containing 85 per cent or more by
_ mass of cotton, of a mass not exceeding 200 g/sq m, dyed
317.14/5208.5 Baby carriages and parts thereof Woven fabrics of cotton, containing 85 per cent of more by
_ mass of cotton, of a mass not exceeding 200 g/sq m, dyed
317.14/56513.2 Baby carriages and parts thereof Woven fabrics of synthetic fibres, containing less than 85 per
: cent by mass of such fibres, mixed mainly or solely with
cotton, of a mass not exceeding 170 g/sqm
317.14/56513.4 Baby carriages and parts thereof Woven fabrics of synthetic staple fibres, containing less than
85 per cent by mass of such fibres, mixed mainly or solely
with cotton, of a mass not exceeding 170 g/sqm, printed for
the manufacture of baby carraiges
316.03/39.17 Agricultural machinery and mechanical | Tubing of plastics, for the manufacture of power take-off shaﬂ
appliances and implements guards
316.03/84.07 Agricultural machinery and mechanical Spark-ignition reciprocating or rotary intemal combustion piston
appliances and implements’ engines
316.03/84.08 Agricultural machinery and mechanical Compression-ignition internal combustion piston engines (diesel
: appliances and implements or semi-diesel engines)
316.02/73.06 Pumps Other tubes, pipes and hollow profiles (for example,
open-seam or welded, rivetted or similarly closed), of iron or
steel
316.02/85.01 Pumps Electric motors and generators (excluding generating sets)
316.03/85.36 Agricultural machinery and mechanical Other agricultural, horticultural, forestry, poultry-keeping or bee-
appliances and implements keeping machinery, including germination plant fitted with
: mechanical or thermal equ:pmenl poultry incubators- and
g brooders
317.10/84.31 Mechanically propelled work trucks of | Parts suitable for use solely or principally with the machinery
the types used in factories, ware-houses, | of headings Nos. 84.25 to 84.30
- dock areas or airports for short-distance
transport or handling of goods, and
tractors of the type used on railway
station platforms
320.05!54.01 Toys Yam of man-made filament, for the manufacture of dolls
320.05/54.03 Toys Artificial filament yarn (excluding sewing thread), not put up
for retail sale, including artificial monofilament of less than
67 dtex
320.05/58.01 Toys Woven pile fabrics (excluding corduroy of cotton or

man-made fibres)
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Rebate ltem Industry Product
320.08/44.08 Ball-point pens, felt-tipped and other Sliced or peeled wood, sawn lengthwise for the manufacture
porous-tipped pens and markers, and | of pencils -
pencils
320.08/4016.92 Ball-point pens, felt-tipped and other Erasers for attachment to pencils
_porous-tipped pens and markers, and
pencils
320.08/9609.20 Ball-point pens, felt-tipped and other Pencil leads, black or coloured
porous-tipped pens and markers, and
pencils '
320.10/39.19 Christmas tree decorations and similar | Self-adhesive plates, sheets, film, foil, tape, strip and other
articles for Christmas festivities flat shapes, of plastics _
320.10/85.39 Christmas tree decorations and similar | Filament lamps, not exceeding 1,25W, for the manufacture
articles for Christmas festivities of lighting sets of a kind used on Christmas trees
316.16/85.08 Tools for working by hand, with self- | Cutting heads, of artificial plastics material, for the man-
contained electric motor .ufacture of cutters of the flailHine type, suitable for cutting
lawn edges
316.07/85.12 Vehicle lighting and signalling equipment | Diaphragms and contact breakers, for use in the manufacture
of homs (excluding motor-cycle horns)
316.07/85.36 Vehicle lighting and signalling equipment | Contact breakers for the manufacture of homs (excluding -
motorcycle horns)
316.04/39.21 Electric generators, motors, converters | Polyamide film for use as insulating material in the manufacture
(rotary or static), transformers, rectifiers | of electrical generators, motors, converters, transformers,
and rectifying apparatus, and inductors | rectifiers and rectifying apparatus, and inductors
315.12/39.20 Lampshades Plastics (excluding vinyl chloride polymers or copolymers), in
' sheets or rolls for the manufacture of lampshades
315.12/39.19 Lampshades Self-adhesive plates, sheets, film, foil, tape, strip and other
shapes of plastics
3156.12/39.20 Lampshades Other plates, sheets, film, foil and strip, of plastics, non-
cellular and not reinforced, laminated, supported or similarly
combined with other materials :
316.05/39.20/01/04 Primary cells and primary batteries Plates, sheets, film, foil and strip of plastics, non-cellular and

not reinforced, laminated, supported or similarly combined
with other materials, for use as separate materials
(excluding those for use in the manufacture of 6 or
12 V accumulators suitable for use with motor vehicles)

320.07/54.05/01.04

Slide fasteners

Artificial monofilament of 67 dtex or more and of a cross-
sectional dimension of 0.3 mm or more but not exceeding
1 mm

[BTT Ref. 75/2/16/2/4 (980033, 990097, 890098, 980099, 990100, 990101, 990102, 990103, 990105, 990106, 990107, 990108
and 990109), Enquiries: Mr D. L. Smith, Tel. (012) 310-9671. Fax (012) 320-0662.]

Applicant:

S.A.R.S., Private Bag X47, Pretoria, 0001.
[Note: The applicant has indicated that it would appear that the rebate provisions have fallen into disuse.]
LIST 19/99 WAS PUBLISHED UNDER GENERAL NOTICE 1969 OF 27 AUGUST 1999.

NOTICE 1987 OF 1999
DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996

It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act
No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schedule has been lodged with the Director-General:
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SCHEDULE
List of applicants:

No. Name ID Number Age
1. | Abednego D. Khumalo 6201016726083 i 37
2. | Mianyana Elphas Mngomezulu 6601175338085 33
3. | Mbhasobheni V. Nkosi not available at time of print.............

4. | Khulumethule E. Mathe not available at time of print.............
5. | Bongani Thambo Mathe. not available at time of print.............
6. | Thandi B. Mathenjwa..........cccconuiinnnnininniinincrnesnsessessesoens 6407071289087 .......coorevvimceererernenens 35
7...| Vusi Samuel Nkosi not available at time of print.............
8. | Msizeni S. Khumalo not available at time of print.............
9. | Mhlazeleni Ndwandwe.... not available at time of print.............

10. Sende-Zablon Nkosi 6402025468085 35

11. Phephu Nhleko 5905295579085 40

12. | Muntukahawukelwa Mathe 5705125499086 42

13. Ngavu Mathe 3906275267081 60

14. Bhekinkosana S. Mahcobo 5809305447087 ... 4

15 Mahlungu Penyana 4001015899085 59

16. Mphatheni Thabethe 3907235180087 60

17. | Magena G. Nyandeni 4003245181086 59

18. | Bhekuyise E. Jele........cccceeuerrernenice 3801105521080 .....cocecmermerenrearensesnns 61

19. | Ntombizodwa B. Khawulela 6410270726081 .....rveeeee e 34

20. Mntomhlophe A. Zulu 2501010944085 74

21, Reginah K. Khumalo 4506070432085 54

22. -| Zwelibuyile Zakhe Nkosi 6902135343086................. 30

Property description of the affected land: Doringbos (commonly known as Stereland), 753, Portions 8 and 9.
Servitude: : '

District: Vryheid.
Province: KwaZulu-Natal.
(3 September 1999)

NOTICE 1988 OF 1999
DEPARTMENT OF LAND AFFAIRS

APPLICATION IN TERMS OF THE LAND REFORM (LABOUR TENANTS) ACT, 1996

It is hereby given for general information that in terms of section 17 (1) of the Land Reform (Labour Tenants) Act, 1996 (Act
No. 3 of 1996), the application for the acquisition of land mentioned in the Schediile has been lodged with the Director-General.

SCHEDULE
List of applicants:

Number Name ID Number Age
1. Mfana Dlodio 3602215190083 63
2. Zumeli Ngcobo 3404175201087 65

- 3. Alois Buthelezi _— 4906015403086 50
4, Thembitshe Jotham Buthelezi...........ccovereverrremmresmermsereans 6304025525080 36
5. Sigulukugu Raymond Radebe 5708185430082 42
6. Sibusiso Dladla 6202205796085 37
7. Ngeleli Mkhize 3104155199083 68
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Properly description of the affected land: Hama, 929, Portions 4 (remaining extent), 17 & 19.
Servitude: _

District: Colenso.

Province: KwaZulu-Natal.

(3 September 1999)

NOTICE 1989 OF 1999

The Department of Finance hereby announces that transfer documents for registration in respect of the undermentioned
Republic of South Africa Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House,
50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 7 September 1999 to qualify for the interest payment on 21 September
1999:

Internal Registered Stock, VARIABLE RATE 2000 (R192).

T R RSP -

KENNISGEWING 1989 VAN 1999

Die Departement van Finansies maak hiermee bekend dat oordragdekumente vir registrasie ten opsigte van die
ondergemelde Republiek van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 7 September 1999 by die
Departement se kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir
rentebetaling op 21 September 1999 te kwalifiseer:

Binnelandse Geregistreerde Effekte, VARIABLE RATE 2000 (R192).
(3 September 1999)

NOTICE 1990 OF 1999

The Department of Finance hereby announces that transfer documents for registration in respect of the undermentioned
Republic of South Africa Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House,
50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 30 August 1999 to qualify for the interest payment on 30 September 1999:

Internal Registered Stock, 13,45%, 2006 (R173).
Internal Registered Stock, 13,45%, 2007 (R180).
Internal Registered Stock, 13,45%, 2008 (R181).
Internal Registered Stock, 13,55%, 2012 (R182).
Internal Registered Stock, 13,55%, 2013 (R183).
Internal Registered Stock, GZ01, 9,65%, 1999 (GZ01).
Internal Registered Stock, GZ02, 13,75%, 2001 (GZ02).
Internal Registered Stock, GZ10, 18,65%, 2005 (GZ10).
Internal Registered Stock, GZ14, 18,50%, 2004 (GZ14).
Internal Registered Stock, LW14, 16,80%, 2005 (LW14).
Internal Registered Stock, LW17, 16,70%, 2000 (LW17).
Internal Registered Stock, BT00, 14,75%, 2000 (BT0O).
Internal Registered Stock, BT01, 10,30%, 2003 (BTO1).
Internal Registered Stock, BT03, 13,60%, 2004 (BT03).
Internal Registered Stock, BT04, 13,60%, 2004 (BT04).
Internal Registered Stock, BT0S, 11,50%, 2005 (BT05).
Internal Registered Stock, BT10, 14,45%, 2005 (BT10).
Internal Registered Stock, BT14, 13,90%, 2003 (BT14).
Internal Registered Stock, BT16, 14,75%, 2004 (BT16).
Internal Registered Stock, BT28, 17,40%, 2001 (BT28).
Internal Registered Stock, CK17, 16,80%, 1999 (CK17).
Internal Registered Stock, CK20, 19,25%, 2004 (CK20).
Internal Registered Stock, CK26, 19,00%, 2003 (CK26).
Internal Registered Stock, 10%, TRIBAL & TRUST (TR30).
Internal Registered Stock, 9,75%, TRANSKEI P/F (TR31).
Internal Registered Stock, 10%, TRANSKE! P/F (TR32).
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KENNISGEWING 1990 VAN 1999

Die Departement van Finansies maak hiermee bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten opsigte van die
ondergemelde Republiek van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 30 Augustus 1999 by die
Departement se kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir
rentebetaling op 30 September 1999 te kwalifiseer: '

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 13,45%, 2006 (R173).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 13,45%, 2007 (R180).
Binnelahdse Geregistreerde Effekte, 13,45%, 2008 (R181).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 13,55%, 2012 (R182).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 13,55%, 2013 (R183).
Binnelandse Geregistreerde Effekte.'GZOL 9,65%, 1999 (GZ01).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, GZ02, 13,75%, 2001 (GZ02).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, GZ10, 18,65%, 2005 (GZ1 0).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, GZ14, 18,50%, 2004 (GZ14).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, LW14, 16,80%, 2005 (LW14).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, LW17, 16,70%, 2000 (LW17).
" Binnelandse Geregistreerde Effekte, BT00, 14,75%, 2000 (BT00).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, BT01, 10,30%, 2003 (BT01).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, BT03, 13,60%, 2004 (BT03).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, BT04, 13,60%, 2004 (BT04).
- Binnelandse Geregistreerde Effekte, BT05, 11,50%, 2005 (BTO5).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, BT10, 14,45%, 2005 (BT10).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, BT14, 13,90%, 2003 (BT14).
~ Binnelandse Geregistreerde Effekte, BT16, 14,75%, 2004 (BT16).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, BT28, 17,40%, 2001 (BT28).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CK17, 16,80%, 1999 (CK17).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CK20, 19,25%, 2004 (CK20).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CK26, 19,00%, 2003 (CK26).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10%, TRIBAL & TRUST (TR30).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 9,75%, TRANSKE! P/F (T R31).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10%, TRANSKE! P/F (TR32).

(3 September 1999)

NOTICE 1991 OF 1999

The Department of Finance hereby announces that transfer documents for registration in respect of the undermentioned
Republic of South Africa Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House,
50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 15 September 1999 to qualify for the interest payment on 15 October 1999:

Cape of Good Hope Colonial Stock, 5%, CAPE STOCK (R002).
Internal Registered Stock, 10%, 2000 (R055). '
Internal Registered Stock, 10,625%, 2000 (R083).

Internal Registered Stock, 10,5%, 2000 (R085).

Internal Registered Stock, 10,25%, 2000 (R086).

Internal Registered Stock, 9,75%, 2001 (R088).

Internal Registered Stock, 9%, 2004 (R089).

Internal Registered Stock, 9,25%, 2002 (R100).

Internal Registered Stock, 14,5%, 2006 (R126).

Internal Registered Stock, 9,00%, 2002 (R175).
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KENNISGEWING 1991 VAN 1999

Die Departement van Finansies maak hiermee bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten opsigte van die
ondergemelde Republiek van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 15 September 1999 by die
Departement se kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir
rentebetaling op 15 Oktober 1999 te kwalifiseer: '

Cape of Good Hope Colonial Stock, 5%, CAPE STOCK (R002).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10%, 2000 (R055).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10,625%, 2000 (R083).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10,5%, 2000 (R085).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10,25%, 2000 (R086).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 9,75%, 2001 (R088).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 9%, 2004 (R089).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 9,25%, 2002 (R100).
Binnelandse Geregistreerde Efiekte, 14,5%, 2006 (R126).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 9,00%, 2002 (R175).

(3 September 1999)

NOTICE 1992 OF 1999

The Debarlrnent of Finance hereby announces that transfer documents for registration in respect of the undermentioned
Republic of South Africa Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House,
50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 1 September 1999 to qualify for the interest payment on 1 October 1999:

Internal Registered Stock, 10,35%, 2001 (R103).

e

KENNISGEWING 1992 VAN 1999

Die Departement van Finansies maak hiermee bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten opsigte van die
ondergemelde Republiek van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 1 September 1999 by die
Departement se kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir

rentebetaling op 1 Oktober 1899 te kwalifiseer:
Binnelandse Geregistreerde Effekte, 10,35%, 2001 (R103).
(3 September 1999)
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(3/1996): Application for acquisition of
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... the timeous advantage
for gaining the competitive edge!

With online access to the Government Tender Bulletin, the Provincial Tender Bulletins,
private tenders and also tender news items.

« Easily accessible through the www!
- Comprehensive five weeks coverage of tenders and tender news

« Saves time looking for information
« Available in full-text, with keyword searching

Don’t delay - call SABINET Online now!

snlsgr

Turning information into intelligence

Tel: (012) 663-4954, Fax: (012) 663-3543, Toll free: 0800 11 11 73, e-mail info@sabinet.co.za, www http://www.sabinet.co.za
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LIVE IN HARMONY WITH NATURE

THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF
ENVIRONMENTAL AFFAIRS AND TOURISM
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THE WEATHER BUREAU HELPS FARMERS | N ) »
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THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTAL AFFAIRS & TOURISM
DIE WEERBURO: DEPARTEMENT VAN OMGEWINGSAKE EN TOERISME
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THE WEATHER BUREAU: DEPARTMENT OF ENVIRONMENTA
AFFAIRS AND TOURISM
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